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VEIKIMO APRAéY AS Bisena Indikatoriy lemputés
dsviecia | O nesviecia | D blyksi
MA\SPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti arba Perkrova @ =
tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai iSjun- 7
kite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.
Nei§jungus ir neiSémus akumuliatoriaus kaseteés, QD
netycia jjungus jrankj, galima sunkiai susiZeisti. Perkaitimas @
Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas =
ir nuémimas <7
N Per didelis
B PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba isimdami Bsikrovimas &
akumuliatoriaus kasete, visada isjunkite jrankj. —J
MAPERSPEJIMAS: |dédami arba is§imdami aku- <>

muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uZfiksuota.
Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jrankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
» Pav.2: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)

2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

A\PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba
aplinkinius.

MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
automatiskai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo salyguy:

Apsauga nuo perkrovos

Jei jsipainiojusios Zolés ar kitos liekanos pernelyg
apkrauna jrankj, pradeda blykséti @ ir vidurinis indika-
toriai, o jrankis automatiskai sustabdomas.

Tokiu atveju atleiskite jrankio gaiduka ir nutraukite
darbg, dél kurio kilo jrankio perkrova. Po to vél jjunkite
jirankj.

Jrankio arba akumuliatoriaus
apsauga nuo perkaitimo

|Jvykus perkaitimui, visi greicio indikatoriai mirksi.

Jei uzfiksuojamas perkaitimas, jrankis automatiskai
sustabdomas. Palaukite, kol jrankis ir (arba) akumulia-
torius atvés prie$ vél jjungdami jrankj.

Apsauga nuo visisko iSeikvojimo
Kai lieka mazai akumuliatoriaus galios, jrankis automa-
tiSkai sustabdomas ir blyksi <= indikatorius.

Jeigu jrankis neveikia net ir spaudziant jungiklius, iSim-
kite akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-

gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.
» Pav.3: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo

mygtukas
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Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviegia Nesvieéia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I D 50-75%
I I |:| D 25-50 %
1000 =
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
t riaus veikimo
|:| |:| I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Pagrindinis maitinimo jungiklis

A[SPEJIMAS: Kai nenaudojate, visada isjunkite
pagrindinj maitinimo jungiklj.

Stovédami prie jrankio, spauskite pagrindinj jjungimo
mygtuka, kol uzsidegs pagrindiné maitinimo lemputé.
Norédami i$jungti, dar kartg paspauskite pagrindinj
jjungimo mygtuka.

» Pav.4: 1. Pagrindinis jjungimo mygtukas

PASTABA: Jei neveikimo sglygomis patraukiamas
gaidukas, mirksi pagrindiné maitinimo lemputé.
Lemputé mirksi, jei jjungiate pagrindinj maitinimo
jungiklj, laikydami nuspaude atlaisvinimo svirtj ir
gaiduka.

PASTABA: Sis jrankis turi automatinio i&jungimo
funkcijg. Siekiant iSvengti atsitiktinio paleidimo,
pagrindinis maitinimo jungiklis automatiskai i$sijungia,
kai gaidukas néra patraukiamas tam tikra laiko tarpg
po to, kai jjungiamas pagrindinis maitinimo jungiklis.

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: Jasy paéiy saugumui Siame
jrankyje jrengta atlaisvinimo svirtis, kuri neleidzia
nety¢ia jjungti jrankio. NIEKADA nenaudokite
veikianéio jrankio, jeigu nuspaudéte tik gaiduka,
nenuspaude atlaisvinimo svirties. PRIES pradé-
dami vél naudoti jrankj, atiduokite jj suremontuoti
i masy jgaliotajj techninés priezidros centra.

A[SPEJIMAS: NIEKADA neuzklijuokite lipnia
juostele ir nepanaikinkite atlaisvinimo svirties

paskirties bei funkcijos.

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padét;j ,,OFF“.

PASTABA: Negalima stipriai spausti gaiduko,
nenuspaudus atlaisvinimo svirtelés. Taip galima
sugadinti jungiklj.

Kad gaidukas nebuty atsitiktinai nuspaustas, yra jrengta
atlaisvinimo svirtis.

» Pav.5: 1. Atlaisvinimo svirtis 2. Gaidukas

Norédami jjungti jrankj, jjunkite pagrindinj maitinimo
jungiklj ir suspauskite ranka rankeng (suspaudus atlei-
dziama atlaisvinimo svirtis), tada patraukite gaiduka.
Stipriau spaudziant jungiklio gaiduka, jrankio veikimo
greitis didéja. Norédami jrankj iSjungti, atleiskite
gaiduka.

Greicio reguliavimas

|rankio greitj galima reguliuoti spaudant pagrindinj
jjungimo mygtuka.

Kaskart spusteléjus pagrindinj jjungimo mygtuka, pakei-
Ciamas galios lygis.

» Pav.6: 1. Pagrindinis jjungimo mygtukas

Indikatorius

gl
I

Rezimas
Didelis

Vidutinis

Mazas

Atbulinés eigos mygtukas

SiuksSlems salinti

A[SPEJIMAS: ISjunkite jrankj ir iSimkite aku-
muliatoriaus kasete, prie$ pradédami Salinti pikt-
zoles arba nuopjovas, kuriy naudojant atbulinés
eigos funkcijg pasalinti nepavyko. Neisjungus ir
neiSémus akumuliatoriaus kasetés, netycia jjungus
jirankj, galima sunkiai susizZeisti.

Sis jrankis turi atbulinés eigos mygtuka sukimosi kryp-
Ciai keisti. Jis naudojamas tik aplink jrankj apsisuku-
sioms piktzoléms ir Siuksléms Salinti.

Norédami pakeisti sukimosi kryptj, spustelékite atbu-
linés eigos mygtuka ir, kai jrankio galvuté nebesisuks,
patraukite gaiduka. Patraukus gaidukg, maitinimo kon-
troliné lemputé pradés zybgioti ir jrankio galvuté suksis
atbuline kryptimi.

Norédami, kad galvuté vél suktysi jprasta kryptimi,
atleiskite gaiduka ir palaukite, kol jrankio galvuté sustos.
» Pav.7: 1.Atbulinés eigos mygtukas
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PASTABA: Galvutei sukantis atbuline kryptimi, jran-
kis tik trumpai paveikia ir automatiskai iSsijungia.
PASTABA: Kai jrankis iSsijungia, vél jj jungus, jo
galvuté vél sukasi jprasta kryptimi.

PASTABA: Jeigu atbulinés eigos mygtukg paspausite
tada, kai jrankio galvuté vis dar suksis, jrankis sustos
ir bus pasirenges atbulinei sukimosi krypciai.

Elektroninio sukimo momento

valdymo funkcija

Irankis automatiskai aptinka staigy sukimosi greicio
sumazéjima, kuris gali sukelti atatranka. Sioje situa-
cijoje jrankis automatiskai sustoja, kad uzkirsty kelig
tolesniam pjovimo jrankio sukimuisi. Norédami vél
jiungti jrankj, atleiskite gaidukg. Pasalinkite staigaus
sukimosi grei¢io sumazéjimo priezastj, tada vél jjunkite
jrankj.

PASTABA: Si funkcija néra atatrankos prevencijos

priemoné.

A\JSPEJIMAS: Pries pradédami bet kokius
jrankio taisymo, prieziiiros, reguliavimo ar valymo
darbus, visuomet bitinai iSjunkite jrankj ir iSim-
kite akumuliatoriaus kasete. NeiSjungus ir neisé-
mus akumuliatoriaus kasetés, netygia jjungus jrankj,
galima sunkiai susizeisti.

A[SPEJIMAS: Niekada nepaleiskite jrankio, kol
jis nebus visiSkai sumontuotas. Naudojant i$ dalies
sumontuotg jrankj, jis gali netycia pasileisti ir sunkiai
suzeisti.

Rankenos montavimas

Pritvirtinkite rankeng su pridétais verzZtuvais ir varztais.
Isitikinkite, kad rankena buty uzdéta tarp tarpiklio ir
rodyklés Zymos. Nenuimkite ir nepatraukite tarpiklio.
» Pav.8: 1. Rankena 2. Varztas SeSiakampe galvute
3. Verztuvas 4. Skyriklis 5. Rodyklés Zyma

Prie rankenos pritvirtinkite uztvarg (priklauso nuo
Salies), naudodami ant jos esantj varztg. Sumontave,
nenuimkite uztvaros.

» Pav.9: 1. Uztvara 2. Varztas

Priedo vamzdzio sumontavimas

MAPERSPEJIMAS: Po montavimo visada
patikrinkite, ar priedo vamzdis uzfiksuotas.
Netinkamai sumontavus, priedas gali nukristi nuo
galios jrenginio ir suzaloti.

Pritvirtinkite priedo vamzdj prie galios jrenginio.

1. Pasukite maitinimo bloko svirtj pritvirtinimo pusés
link.
» Pav.10: 1. Svirtis

2. Nuimkite priedo dangtelj. Sutapdinkite kaistj
su rodyklés Zyma ir kiSkite priedo vamzdj, kol iSSoks

atlaisvinimo mygtukas.

» Pav.11: 1. Atlaisvinimo mygtukas 2. Rodyklés Zyma
3. Kaistis

3.  Pasukite svirtj galios jrenginio link.

» Pav.12: 1. Svirtis

PasirGpinkite, kad svirties pavirsSius baty lygiagretus
vamzdzio atzvilgiu.
Norédami nuimti vamzdj, pasukite svirtj priedo Sono link
ir iStraukite vamzdj, tuo paciu metu spausdami atlaisvi-
nimo mygtuka.
» Pav.13: 1. Atlaisvinimo mygtukas 2. Svirtis

3. Vamzdis

Rankenos / kilpelés padéties

reguliavimas

Sureguliuokite rankenos ir kilpelés padétis taip, kad

irankj bty patogu laikyti.

Atlaisvinkite SeSiakampj lizdinés galvutés varztg, esantj

ant rankenos. Nustatykite rankeng taip, kad jums baty

patogu dirbti, tada priverzkite varzta.

» Pav.14: 1.Rankena 2. Sesiakampis lizdinés galvu-
tés varztas

Atlaisvinkite kilpelés varztg SeSiakampe lizdine galvute.
Pastumkite kilpele | patogig dirbti padétj ir priverzkite
varzta.
» Pav.15: 1. Varztas SeSiakampe lizdine galvute

2. Kilpelé

Perpetinio dirzo uzdéjimas

A[SPEJIMAS: Tuo metu bkite labai atsargus,
kad suvaldytumeéte jrankj. Neleiskite, kad jrankis
bty nukreiptas jasy arba kito, Salia darbo vie-
tos esancio Zmogaus, link. Nesuvaldzius jrankio,
galima sunkiai susizeisti arba suZeisti Salia esancius
Zmones ir operatoriy.

A PERSPEJIMAS: Visada naudokite pritvirtinta
perpetinj dirza. Prie$ darba sureguliuokite per-
petinj dirza pagal naudotoja, tai padés iSvengti
nuovargio.

A PERSPEJIMAS: Kai jrankj naudojate kartu
su ant nugaros nesiojamu maitinimo Saltiniu,
pavyzdziui, neSiojamuoju maitinimo Saltiniu,
nenaudokite perpetés dirzy is jrankio pakuotés —
naudokite ,,Makita“ rekomenduojama kaban¢iaja
juosta.

Jeigu tuo paciu metu uzZsidésite perpetés dirzus i$
jrankio pakuotés ir ant nugaros nesiojamo maitinimo
Saltinio perpetés dirzus, kritiniu atveju bus sunku
nuimti jrankj arba ant nugaros nesiojamg maitinimo
Saltinj ir gali jvykti nelaimingas atsitikimas arba galima
susizaloti. Dél rekomenduojamos kabanciosios juos-
tos teiraukités ,Makita“ jgaliotyjy techninés priezidros
centry.

Dékite perpetinj dirzg ant kairiojo peties, perkisdami per
ji galva ir desSine ranka. Laikykite jrankj desinéje puséje.
UZsidéje perpetinj dirza, prisekite jj prie jrankio, suseg-

dami sgvaras, esancias ir ant jrankio gselés, ir ant dirzo.
UZsegant sgvaras, batinai turi pasigirsti spragteléjimas,
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kad jos tinkamai uzsifiksuoty.
Pareguliuokite dirzo ilgj, kad jums baty patogu dirbti.
» Pav.16: 1. Pakaba 2. Kablys

Dirzas susegamas greitai atsegama savara, kurig
galima atsegti tiesiog suspaudus sgvarg ir jos Sonus.
» Pav.17: 1. Sagtis

Sesiabriaunio verzliarakéio laikymas

APERSPEJIMAS: Bikite atsargis, kad nepa-
liktuméte SeSiakampio rakto jkisto j jrankio gal-
vute. Jis gali suzaloti ir (arba) sugadinti jrankj.

Jeigu nenaudojate, padékite SeSiakampj verzZliaraktj j
vietg, kaip parodyta paveikslélyje, kad jis nepasimesty.
» Pav.18: 1. Rankena 2. SeSiakampis verzZliaraktis

TECHNINE PRIEZIURA

A[SPEJIMAS: Prie$ bandydami atlikti jrankio
tikrinimo arba techninés prieziiros darbus, visuo-
met batinai iSjunkite jrankj ir iSimkite akumulia-
toriaus kasete. NeiSjungus ir nei§émus akumuliato-
riaus kasetés, netycia jjungus jrankj, galima sunkiai
susizeisti.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Akumuliatoriaus apsauga

A[SPEJIMAS: Nenuimkite akumuliatoriaus
apsaugos. Nenaudokite jrankio, kurio akumulia-
toriaus apsauga nuimta arba pazeista. Tiesioginis
smagis j akumuliatoriaus kasete gali sugadinti aku-
muliatoriy ir gali kilti suZeidimo ir (arba) gaisro pavo-
jus. Jeigu akumuliatoriaus apsauga deformuota arba
pazeista, susisiekite su jgaliotu techninio aptarnavimo
centru dél remonto.

» Pav.19: 1.Akumuliatoriaus apsauga

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidréti ar vykdyti bet kokig kitg priezidrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

GEDIMY SALINIMAS

Prie$ kreipdamiesi dél remonto darby, pirmiausia patikrinkite gedimus patys. Kilus problemy, apie kurias nepaais-
kinta vartotojo vadove, neméginkite ardyti jrankio. Kreipkités j jgaliotuosius ,Makita“ techninés priezidros centrus,
kuriuose remontui visuomet naudojamos originalios ,Makita“ kei¢iamosios dalys.

Nejprasta buklé

Tikétina priezastis (triktis)

IStaisomoji priemoné

Neveikia variklis.

Nejdéta akumuliatoriaus kaseté.

Jdékite akumuliatoriaus kasete.

jtampa)

Akumuliatoriaus problema (per maza

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Po trumpo naudojimo laikotarpio
variklis nustoja veikes.

Sukimasis atbuline eiga.

Pakeiskite sukimosi kryptj su atbulinés eigos
svirtele.

Mazas akumuliatoriaus jkrovos lygis.

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Perkaitimas.

Nesinaudokite jrankiu ir leiskite jam atvésti.

Jis nepasiekia didz. aps./min.

Akumuliatorius netinkamai jdétas.

Akumuliatoriaus kasete jdékite, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Mazéja akumuliatoriaus galia.

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

76 LIETUVIYU KALBA



PASIRENKAMI PRIEDAI

APERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausig ,Makita“ techninés prieZitros centra.
Zr. skyriy ,Patvirtintas priedas”, kuriame nurodyti tai-
komi $io jrankio modeliai.

. Pakras¢iy lygintuvo priedas

. Krimapjovés priedas

. Vielinés Zoliapjovés priedas

. Diskiniy zirkliy priedas

. Zoliapjovés priedas

. Gyvatvoreés zirkliy priedas

. Pjovimo palei Zeme priedas

. Vamzdinio pjdklo priedas

. Kavos derliaus nuémimo priedas

. Kultivatoriaus priedas

. Veleno ilginimo priedas

. Elektrinio $epecio priedas

. Elektrinio $lavimo jrenginio priedas

. Pistuvo priedas

. Siurblio priedas

. Ravéjimo priedas/kauptukas

. Sniego valymo priedas

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DUX60
Koormuseta kiirus Aeglane 0-5 700 min™
(tarvikuta) Keskmine 0-8 200 min”

Kiire 0-9 700 min™'
Uldpikkus 1011 mm
Nimipinge Alalisvool 36 V
Netokaal *1 3,2 kg

*2 5,1 kg — 11,7 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.
*1: Kaal ilma tarvikute ja akukassetita (akukassettideta)
*2: Kaal voib erineda olenevalt lisaseadis(t)est, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon on

toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult Gilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

Soovitatud juhtmega lihendatav toiteallikas

Juhtmega lGihendatav akukomplekt

BL36120A

Portatiivne akukomplekt

PDCO01/PDC1200 / PDC1500*

. Eespool loetletud juhtmega hendatavad toiteallikad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

. Enne juhtmega Uhendatava toiteallika kasutamist lugege neil olevaid juhiseid ja ettevaatusabindusid.
* Mudelit PDC1500 ei soovitata kasutada puhuritarvikuga, mis on toodud loendis ,Heakskiidetud tarvik®.

Koormuseta kiirus koos tarvikuga

Mudel Poorlemiskiirus
Aeglane Keskmine Kiire

EM401MP 0-4 200 min™ 0-6 000 min™ 0-7 100 min”
EM404MP / EM406MP 0-3 500 min”' 0-5 000 min” 0-6 000 min™'
EM407MP Ulemine tera 0-220 min”* 0-310 min™ 0-370 min"'

Alumine tera 0-470 min”* 0-670 min™ 0-790 min"'
EM408MP / EM409MP 0—4 200 min”' 0-6 000 min™' 0-7 100 min”'
EN401MP / EN402MP / EN410MP / EN420MP / EN422MP / 0-2 400 min”' 0-3 400 min”' 0—4 000 min”'
EN424MP
(Kaikude arv minutis)
EY403MP (keti kiirus) 0-11m/s 0-16 m/s 0-19 m/s
KR400MP 0-160 min” 0-230 min™' 0-280 min”'
KR401MP 0-130 min” 0-190 min™* 0-230 min"'
EE400MP 0-2 800 min™' 0—4 000 min” 0—4 700 min”'
EJ400MP 01600 min”' 0-2 300 min”' 0-2 800 min”'
BR400MP 0-130 min™ 0-190 min™ 0-230 min”'
SW400MP 0-130 min™ 0-190 min™ 0-230 min”
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Mudel Poorlemiskiirus
Aeglane Keskmine Kiire
UB400MP 0-5 700 min” 0-7 850 min” 0-8 250 min”
UB401MP 0-5 700 min” 0-7 850 min”' 0-8 250 min”'
UB402MP 0-5700 min” 0-38100 min” 0-9600 min”
UB403MP 0-5700 min”' 0—7 900 min”' 0-8 200 min”'
PF400MP 0-5 600 min”' 0-8 100 min™' 0-9 100 min”'
WA400MP 0-570 min” 0-815min™ 0-970 min"'
SN400MP 0-1 080 min™ 0-1 560 min” 0-1 860 min”

Heakskiidetud tarvik

Taap Mudel
Vosaldikuri tarvik EM401MP / EM404MP
Joéhvtrimmeri tarvik EM406MP
Pdorlevate kaéride kinnitus EM407MP

Murutrimmeri tarvik

EM408MP / EM409MP

Hekitrimmeri tarvik

EN401MP / EN402MP / EN410MP

Trimmeri tarvik

EN420MP / EN422MP / EN424MP

Hekisae tarvik EY403MP

Kultivaatori tarvik KR400MP / KR401MP
Servalbikuri tarvik EE400MP
Kohvikoristusmasina tarvik EJ400MP

Vélli pikendamise lisaseadis LE400MP

Tarvik Power Brush BR400MP

Tarvik Power Sweep SW400MP
Puhuritarvik UB400MP / UB401MP / UB402MP / UB403MP
Pumbatarvik PF400MP

Rohimis liides WA400MP

Lume puhumise liides SN400MP

Alljargnevalt kirjeldatakse tingmarke, mida véidakse
seadmetel kasutada. Enne seadme kasutamist tehke
endale selgeks nende tdhendus.

Lugege juhendit.

Olge aarmiselt ettevaatlik ja tahelepanelik.

Arge jatke seadet niiskuse katte.

Ainult EL-i riikide puhul

Seadmes sisalduvate ohtlike osade t6ttu
voivad elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed, akud ja patareid avaldada
negatiivset moju keskkonnale ja inimeste
tervisele.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid

ega akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetegal

Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete, akude ja patareide ning nende
jaatmete direktiivi ja riiklikku digusesse lle-
votmise kohaselt tuleb elektri- ja elektroo-
nikaseadmete, akude ja patareide jaatmed
koguda eraldi ning viia eraldiseisvasse
olmejaatmete kogumispunkti, mis tegutseb
kooskdlas keskkonnakaitse eeskirjadega.
Sellele osutab seadmele paigaldatud
labikriipsutatud ratastega prigikasti
slimbol.

Kavandatud kasut

Juhtmeta universaalne mootorajam on mdeldud kasu-

tusjuhendi peatiikis TEHNILISED ANDMED nimetatud

heakskiidetud tarvikute kaitamiseks. Arge kunagi kasu-
tage seadet mingil muul eesmargil.

Ni-MH
Li-ion
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A\HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
nii tarviku kasutusjuhendit kui ka seda kasutusju-
hendit. Hoiatuste ja juhiste eiramine vdib pdhjustada
tosise kehavigastuse.
Tarvik Helir6hutase Garantee- Méoodetud helivoimsuse Kohaldatav standard
ritud heli- tase
voimsuse
tase
Loa (dB(A)) | Madramatus | Lwa (dB(A)) | Lwa (dB(A)) | Maéramatus
K (dB(A)) K (dB(A))

EM401MP (vosalbikurina) 78,5 1,0 - 90,2 1,5 EN11806
EM401MP Nailonist 84,3 0,6 - 93,3 1,6 EN50636-2-91
(johvtrimme- |6ikepea
rina) Plastist 77,0 17 - 88,5 18 EN50636-2-91

|Giketera
EM404MP (vdsalbikurina) 82,5 2,2 - 93,3 2,9 EN11806
EM404MP Nailonist 84,7 2,3 - 92,8 1,6 EN50636-2-91
(johvtrimme- I6ikepea
rina) Plastist 76,0 18 - 87,7 15 EN50636-2-91

|Giketera
EM406MP Nailonist 84,7 2,5 - 93,5 2,2 EN50636-2-91

|6ikepea

Plastist 77,0 1,9 - 85,6 2,0 EN50636-2-91

|6iketera
EM407MP 83,2 3,9 - 99,3 2,5 1S022868(1S011806-1)
EM408MP (vGsaldikurina) 79,9 26 - 94,5 2,0 1S022868(1S011806-1)
EM408MP Nailonist 79,0 2,6 - 91,8 1,7 1S022868(1SO011806-1)/
(johvtrimme- |6ikepea EN50636-2-91
rina) Plastist 80,1 0,7 - 91,0 1,6 1S022868(1SO11806-1)/

|6iketera EN50636-2-91
EM409MP Nailonist 79,9 2,3 - 92,7 0,9 1S022868(1SO11806-1)/

|6ikepea EN50636-2-91

Plastist 80,3 0,9 - 91,2 2,2 1S022868(1S011806-1)/

|Giketera EN50636-2-91
EN401MP 85 3 93 93 0,7 EN62841-4-2
EN401MP + LE40OMP 82 3 94 93 1.1 EN62841-4-2
EN402MP 82 3 94 92 2,5 EN62841-4-2
EN402MP + LE400OMP 79 3 95 93 1,9 EN62841-4-2
EN410MP 81 3 90 88 2,2 EN62841-4-2
EN410MP + LE40OMP 79 3 91 88 2,7 EN62841-4-2
EN420MP 84 3 95 94 0,7 EN62841-4-2
EN422MP 81 3 93 91 1,8 EN62841-4-2
EN424MP 77 3 - 86 3 EN62841-1
EY403MP 96 3 - 105 3 1S022868(1SO11680-1)
EY403MP+LE400MP 96 3 - 105 3 1S022868(1SO11680-1)
KR400MP 76,7 2,2 - 84,2 1,0 EN709
KR401MP 731 1,4 - 84,2 1,8 EN709
EE400MP 74,8 1,5 - 88,2 2,6 1SO11789
EJ400MP 87,4 1,4 - 94,5 1,3 1SO10517
EJ400MP + LE40OMP 85,6 1,0 - 95,5 1,3 1SO10517
BR400MP 79,5 0,9 - 89,0 0,7 EN60335-2-72
SW400MP 80,1 1,8 - 88,8 0,7 EN60335-2-72
UB400MP 89,8 0,4 - 100,4 0,8 EN50636-2-100
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Tarvik Helirhutase Garantee- Moodetud helivoimsuse Kohaldatav standard
ritud heli- tase
voimsuse
tase
Loa (dB(A)) | M@dramatus | Lwya (dB(A)) | Lwa (dB(A)) | Ma&ramatus
K(dB(A)) K(dB(A))

UB401MP 83,4 1.1 - 94,1 0,8 EN50636-2-100
UB402MP 80,5 1,6 - 90,2 1,7 EN50636-2-100
UB403MP - - 100 97,3 2,4 2000/14/EC +

2024/1208/EU

100 3 103 101 2,0 EN IEC 62841-4-6
PF400MP 72 3,9 - 87 3,9 1SO20361
WA400MP 74 3 - 88 3 1S022868(1SO11806-1)
SN400MP 77 3 - 91 2,2 1ISO11201/
1ISO3744(1SO8437-4)
. Isegi kui loetletud helirbhutase on 80 dB (A) v6i vaiksem, voib todtamisel tekkiv tase olla suurem kui 80 dB (A).
Kasutage korvakaitsmeid.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) on mdddetud kooskélas standardse katsemeetodiga ning
seda voib kasutada (ihe seadme vordlemiseks teisega.
MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) véib kasutada ka miirataseme esmaseks hindamiseks.

Tarvik Vasakpoolne kéepide ( ine Parempoolne kdepide (tagumine Kohaldatav standard
kdepide) kéepide)
ah (m/s?) Masramatus K ah (m/s?) Magramatus K
(mis?) (m/s?)
EM401MP (vosaldikurina) 3,0 1,5 < s 1,5 EN11806
EM401MP Nailonist 5,0 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-91
(johvtrimme- l6ikepea !
rina) Plastist < s 1,5 < o5 1,5 EN50636-2-91
I6iketera ’ ’
EM404MP (vosaldikurina) 3,0 1,5 < 25 1,5 EN11806
EM404MP Nailonist 3,0 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-91
(jhvtrimme- | 16ikepea !
rina) Plastist < s 15 < 55 15 EN50636-2-91
I6iketera ! !
EM406MP Nailonist 25 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-91
16ikepea !
Plastist 4,0 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-91
16iketera !
EM407MP < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)
EM408MP (vdsalbikurina) < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)
EM408MP Nailonist < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)
(johvtrimme- | I6ikepea ’ ’
rina) Plastist < 55 1,5 < s 15 1S022867(1SO11806-1)
I16iketera ! !
EM409MP Nailonist < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)
l6ikepea ! !
Plastist < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)
I6iketera ’ !
EN401MP 8,7 1,5 4,2 1,5 EN62841-4-2
EN401MP + LE40OMP 59 1,5 4,4 1,5 EN62841-4-2
EN402MP < 25 1,5 2,5 1,5 EN62841-4-2
EN402MP + LE400MP 4,4 1,5 2,7 1,5 EN62841-4-2
EN410MP 58 1,5 3,4 1,5 EN62841-4-2
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Tarvik Vasakpoolne kdepide (eesmine Parempoolne kéepide (tagumine Kohaldatav standard
kaepide) kaepide)
ah (m/s?) Mziramatus K ah (m/s?) Masramatus K
(mls?) (m/s?)
EN410MP + LE400MP 4,6 15 2,8 1,5 EN62841-4-2
EN420MP 6,7 1,5 4,2 1,5 EN62841-4-2
EN422MP <55 15 2,6 1,5 EN62841-4-2
EN424MP <55 15 < s 1,5 EN62841-1
EY403MP 2,7 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11680-1)
EY403MP+LE400MP 3,0 15 < 25 1,5 1S022867(1SO11680-1)
KR400MP < 5 1,5 <5 1,5 EN709
KR401MP <5 15 < s 1,5 EN709
EE400MP <5 15 < s 1,5 1SO11789
EJ400MP 4,0 15 3,0 1,5 1SO10517
EJ400MP + LE400MP 4,5 15 3,0 1,5 1SO10517
BR400MP <55 15 <5 1,5 EN60335-2-72
SW400MP 2,6 15 2,6 1,5 EN60335-2-72
UB400MP 45 2,0 < 25 1,5 EN50636-2-100
UB401MP 3,6 1,7 < 25 1,5 EN50636-2-100
UB402MP < s 1,5 < s 1,5 EN50636-2-100
UB403MP 2,8 15 2,8 1,5 EN IEC 62841-4-6
PF400MP <25 15 <25 1,5 15022867
WA400MP 3,0 15 2,7 1,5 1S022867(1SO11806-1)
SN400MP <25 15 <25 1,5 1S08437-4
MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaartuseid) on mdddetud kooskélas standardse katsemeeto-
diga ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks teisega.
MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaartuseid) véib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.
A HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritdriista tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest ja eriti toodeldavast toorikust.
AHoIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis péhinevad
hinnangulisel miiratasemel tegelikus toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi kdiki osasid, naiteks
korrad, kui seade liilitatakse valja ja seade to6tab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vastavusdeklaratsioon Hoidke edaspidisteks viide-

Ainult Euroopa riikide puhul teks alles koik hoiatused Ja

Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas. Ju htnoorid.

OHUTUSHOIATUSED

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritcriist” all pee-
takse silmas elektriga to6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu v8i akuga tdotavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused 1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
A HOIATUS Lugege I4bi kaik selle elektritdoriis- Jahoiatused labi.
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-  2-  Arge votke akukassetti lahti ega muutke seda.
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljirgnevate juhiste See vGib pohjustada tulekahju, ligset kuumust vGi
eiramine vdib pohjustada elektrilédgi, stittimise ja/voi plahvatuse.
raske kehavigastuse. 3. Kuitooaeg jarsult liiheneb, siis Iopetage kohe
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1.

12.

kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks

voib olla lilekuumenemisoht, voimalikud pole-

tused voi isegi plahvatus.

Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage

silma puhta veega ja poérduge koheselt

arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada

pimedaksjaamist.

Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, lilekuumenemist, péletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

Arge hoidke ega kasutage toériista ja akukas-

setti kohtades, kus temperatuur véib tousta

iile 50 °C (122 °F).

Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on

saanud tosiselt vigastada voi on tiiesti kulu-

nud. Akukassett voib tules plahvatada.

Arge naelutage, I16igake, muljuge, visake aku-

kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge

166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus

voib pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi

plahvatuse.

Arge kasutage kahjustatud akut.

Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad

kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide néu-

ded.

Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-

date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb

jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.

Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik

pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti

tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide

Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja

pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis

liikuda.

Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti

koérvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja

viige selleks ette niahtud kohta. Jargige kasu-

tuskolbmatuks muutunud aku korvaldamisel

kohalikke eeskirju.

Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud

toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettendhtud toodetele voib pohjustada suttimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroliidi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15. Arge puudutage todriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
vBib pohjustada tdoriista voi aku tGlekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
I6ppeda pdletuste vdi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib todriist voi
akukassett puruneda voi sellel térge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
vaiksema voimsusega, peatage t66 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

OSADE KIRJELDUS

» Joon.1
1 Akukassett 2 | Lahtilukustuse hoob 3 | Laliti paastik 4 | Riputi
5 [ Juhtraud Vabastusnupp 7 | Toke (rigikohane) 8 | Kiirusnaidik
9 | Toitelamp 10 | Toitenupp 11 | Suunamuutmisnupp 12 | Kandevoo
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FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A HOIATUS: Kandke alati hoolt selle eest, et
tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrollimist
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud. Kui jatta
t6oriist valja lUlitamata ja akukassett eemaldamata,
voib tédriista juhuslik kdivitumine pdhjustada raske
kehavigastuse.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Liilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist vilja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, vdivad need kaest libiseda ning
kahjustada tooriista ja akukassetti voi pohjustada
kehavigastusi.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub klépsuga
oma kohale. Kui naete joonisel naidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu
alla.

» Joon.2: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jaaks naha.
Muidu voib adapter juhuslikult tdoriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see Oigesti paigaldatud.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Tooriist on varustatud tédriista voi aku kaitsesustee-
miga. Sisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada todriista ja aku todiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tddriista voi aku kohta kehtib
Uks jargmistest tingimustest.

Olek Margulambid
Hrsleb | OEipéle | Flvilgub
Uletiihjene-
mine @ D
<7

Ulekoormuskaitse

Kui t6oriist on takerdunud umbrohu vdi muu prahi téttu
Ule koormatud, hakkavad ja keskmine naidik vil-
kuma ning todriist seiskub automaatselt.

Sellisel juhul lilitage to6riist valja ja I6petage tooriista
llekoormuse pdhjustanud tegevus. Parast seda kaivi-
tage tooriist uuesti.

Tooriista/aku lilekuumenemiskaitse

Ulekuumenemise korral hakkavad kéik kiirusnaidikud
vilkuma.

Ulekuumenemise korral seiskub téériist automaatselt.
Laske todriistal ja/voi akul maha jahtuda, enne kui selle
uuesti sisse lllitate.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase on madal, seiskub todriist auto-
maatselt ja naidik <= hakkab vilkuma.

Kui tdoriist ei hakka tédle isegi lUlitite kasutamisel,
eemaldage tooriistast akud ja laadige neid.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele

Akukasseti jarelejdanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sdttivad
moneks sekundiks.

» Joon.3: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Margulambid Jaakmahu-
I |:| ﬂ tavus
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I |:| 50 - 75%
I I I:I I:I 25-50%
0-25%

000

Olek Margulambid
Ersleb | Ei péle | 1 Vilgub
Ulekoormus € 5 Ij
<>J
Ulekuumene-
mine @ D
g

Laadige akut.

A
I I I:I |:| Akutlavrgi:.oua
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MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsesiisteem to6tab.

Toiteliiliti

A HOIATUS: Mittekasutamise ajal liilitage toi-
telliliti alati valja.

Todriista ootereziimi lulitamiseks vajutage toitenuppu,
kuni toitelamp suttib. Valjaltlitamiseks vajutage toite-
nuppu uuesti.

» Joon.4: 1. Toitenupp

MARKUS: Liiliti paastiku vajutamisel mittekasutata-
vates olukordades hakkab toitelamp vilkuma. Lamp
vilgub, kui lUlitate toitellliti sisse, hoides samal ajal all
lahtilukustuse hooba ja liliti paastikut

MARKUS: Sellel toériistal on automaatse véljaliili-
tamise funktsioon. Juhukaivituse valtimiseks lilitub
toitellliti automaatselt valja, kui lUliti paastikut parast
toitelUliti sisselllitamist teatud aja véltel ei kasutata.

Liiliti funktsioneerimine

A\HOIATUS: Ohutuse huvides on sellel
tooriistal lahtilukustuse hoob, mis hoiab ara
tooriista ootamatu kiivitumise. ARGE KUNAGI
kasutage tooriista, kui see hakkab toole liht-
salt luliti padstiku tombamisel, lahtilukustuse
hooba vajutamata. ENNE edasist kasutamist
viige masin parandamiseks meie volitatud
teeninduskeskusesse.

A HOIATUS: ARGE KUNAGI teipige lahtilukus-
tuse hooba kinni ega iiritage selle funktsiooni
blokeerida.

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

TAHELEPANU: Arge témmake liiliti pastikut
jouga ilma lahtilukustuse hooba vajutamata. See
voib pohjustada liiliti purunemise.

Luliti paastiku juhusliku tdmbamise valtimiseks on
tooriistal lahtilukustuse hoob.
» Joon.5: 1. Lahtilukustuse hoob 2. Liliti paastik

Todriista kaivitamiseks lUlitage toitellliti sisse, haarake
kaepidemest (haaramine vabastab lahtilukustuse
hoova) ja vajutage seejarel lUliti paastikut. Tooriista
kiirus kasvab siis, kui suurendate survet llliti paastikule.
Tooriista seiskamiseks vabastage lliti paastik.

Kiiruse reguleerimine

Todoriista kiiruse reguleerimiseks tuleb puudutada ker-
gelt toitenuppu.

Iga kord, kui peatoitenuppu koputada, muutub kiiruse
tase.

» Joon.6: 1. Toitenupp
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Suunamuutmisnupp prahi

eemaldamiseks

AHoIATUS: Lilitage t6oriist vélja ja eemal-
dage akukassett enne, kui hakkate eemaldama
tooriista kiilge takerdunud umbrohtu v6i muud
prahti, mida tagurpidi po6rlemise funktsioon ei
suuda eemaldada. Kui jatta t6oriist valja lulitamata ja
akukassett eemaldamata, voib tdoriista juhuslik kaivi-
tumine pdhjustada raske kehavigastuse.

Sellel téoriistal on suunamuutmisnupp, millega saab
muuta pédrlemise suunda. See on ette nahtud ainult
tooriista kiilge takerdunud umbrohtude ja prahi
eemaldamiseks.

P&6rlemissuuna muutmiseks puudutage kergelt suuna-
muutmisnuppu ja vajutage paastikut ajal, kui tddriista
I6ikepea on seiskunud. Luliti paastiku vajutamise ajal
hakkab toitelamp vilkuma ja tdoriista 16ikepea pddrieb
vastupidises suunas.

Tavalise p6drlemise taastamiseks vabastage paastik ja
oodake, kuni todriista I6ikepea on seiskunud.

» Joon.7: 1. Suunamuutmisnupp

MARKUS: Tédriist té6tab vastupidises suunas ainult
luhikest aega ja lUlitub seejarel automaatselt valja.
MARKUS: Kui kaivitate tdriista parast seiskumist
uuesti, hakkab see pédrlema tavalises suunas.
MARKUS: Kui vajutate suunamuutmisnuppu ajal, kui
tooriista I6ikepea veel pdorleb, seiskub tdoriist ja on
seejarel valmis podrlemiseks vastupidises suunas.

Elektrooniline joumomendi

juhtimise funktsioon

Tooriist tuvastab automaatselt pddriemiskiiruse
ootamatu langemise, mis voib pdhjustada tagasi-
166ki. Sellises olukorras seiskub todriist automaatselt
|6ikeriista edasise podrlemise valtimiseks. Tooriista
taaskaivitamiseks vabastage lUliti paastik. Kérvaldage
ootamatu podrlemiskiiruse langemise pdhjus ja lilitage
tooriist sisse.

MARKUS: Selle funktsiooni puhul ei ole tegemist
tagasiléoke ennetava meetmega.

EESTI



A HOIATUS: Kandke alati hoolt selle eest,

et tooriist oleks enne selle reguleerimist vilja
lilitatud ning akukassett eemaldatud. Kui jatta
tooriist valja lilitamata ja akukassett eemaldamata,
voib tédriista juhuslik kdivitumine pdhjustada raske
kehavigastuse.

A\HOIATUS: Arge kiivitage kunagi tooriista,
kui see pole tdielikult monteeritud. Osaliselt mon-
teeritud todriista juhuslik kaivitumine vdib pdhjustada
tosiseid kehavigastusi.

Kaepideme paigaldamine

Kinnitage kaepide kaasasolevate klambrite ja poltidega.
Veenduge, et kdepide asuks vahehoidiku ja noolemargi
vahel. Arge eemaldage ega kahandage vahehoidikut.
» Joon.8: 1. Kaepide 2. Kuuskant-pesapeapolt

3. Klamber 4. Vahepuks 5. Noolemark

Kinnitage toke (riigikohane) tdkkel asuva kruviga kae-
pidemele. Kui olete todriista kokku pannud, arge toket
enam eemaldage.

» Joon.9: 1. Tdoke 2. Kruvi

Liitetoru monteerimine

A ETTEVAATUST: Kontrollige alati, kas pai-
galdusvarras on korralikult paigaldatud. Ebadige
paigaldamine vdib pdhjustada tarviku mootorseadme
kuljest arakukkumist ja pdhjustada kehavigastusi.

Kinnitage litetoru mootorseadmele.

1. Podrake mootorseadme hooba tarviku suunas.
» Joon.10: 1. Hoob

2. Eemaldage tarviku kork. Joondage tihvt nooleméar-
giga ja sisestage tarviku toru, kuni vabastusnupp valja
tuleb.

» Joon.11: 1. Vabastusnupp 2. Noolemérk 3. Tihvt

3. Poorake hooba mootorseadme suunas.
» Joon.12: 1. Hoob

Veenduge, et hoova pind oleks toruga paralleelne.

Toru eemaldamiseks pddrake hooba tarviku suunas ja
tdbmmake toru vélja, vajutades vabastusnuppu samal
ajal alla.

» Joon.13: 1. Vabastusnupp 2. Hoob 3. Toru

Juhtraua/riputi asendi reguleerimine

Reguleerige juhtraua ja riputi asendit tédriista mugava
kasutusasendi saavutamiseks.

Lédvendage kaepidemel asuv kuuskant-pesapeapolt.
Viige kdepide mugavasse to6asendisse ja pingutage
polti uuesti.

» Joon.14: 1. Juhtraud 2. Kuuskant-pesapeapolt

Lédvendage riputil asuv kuuskant-pesapeapolt. Viige
riputi mugavasse té0asendisse ja pingutage uuesti polti.
» Joon.15: 1. Kuuskant-pesapeapolt 2. Riputi
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Kandevoo kinnitamine

A HOIATUS: Olge aarmiselt ettevaatlik ja tagage
tooriista iile alati kontroll. Arge laske toériistal
kalduda enda ega kellegi teise laheduses viibiva
isiku poole. Kontrolli kaotamine todriista tle vdib
pdhjustada korvalseisjale ja operaatorile tdsise
kehavigastuse.

A ETTEVAATUST: Kasutage alati kinnitatud
kandevood. Vasimuse valtimiseks reguleerige
kandevood enne té6tamise algust.

A ETTEVAATUST: Kui kasutate téoriista koos
seljakoti tiilipi vooluvarustusega, nagu por-
tatiivne akukomplekt, drge kasutage tooriista
komplektis kaasas olevat 6larihma, vaid Makita
soovitatud riputusrihma.

Kui kasutate samal ajal to6riista komplektis kaasas
olevat 6larihma ja seljakoti tlilipi vooluvarustuse 6la-
rihma, on masina véi seljakoti tiilipi vooluvarustuse
hadaolukorras eemaldamine raskendatud ning see
vBib pdhjustada dnnetuse vai vigastuse. Soovitatud
riputusrihmade kohta kiisige Makita volitatud
hoolduskeskustest.

Seadke kandevdo Ule vasaku 6la ning pistke pea ja
parem kasi sellest |abi. Hoidke td6riista oma paremal
kiljel.

Parast kandev6d paigaldamist Ghendage see tooriis-
taga, kasutades selleks tdoriista konksul ja v66l olevaid
pandlaid. Veenduge, et pandlad kidpsataksid ja oleks
korralikult kinni.

Reguleerige rihma pikkus parajaks, vottes arvesse
tehtavat t66d.

» Joon.16: 1. Riputi 2. Konks

Pannal on kiirihendusega, mille vabastamiseks tuleb
lihtsalt kiilgedele ja pandlale vajutada.
» Joon.17: 1. Pannal

Kuuskantvotme hoiulepanek

AFETTEVAATUST: Arge unustage pesapeavétit
tooriista pea sisse. See voib pdhjustada vigastuse
jalvdi kahjustada todriista.

Kui kuuskantvétit ei kasutata, siis pange see hoiule, et
véltida selle ara kadumist.
» Joon.18: 1. Kéepide 2. Kuuskantvoti

HOOLDUS

A HOIATUS: Kandke alati hoolt selle eest, et
tooriist oleks enne selle kontrollimist véi hooldust
valja lulitatud ja akukassett eemaldatud. Kui jatta
tooriist valja lllitamata ja akukassett eemaldamata,
voib tédriista juhuslik kdivitumine pdhjustada raske
kehavigastuse.

EESTI



» Joon.19: 1. Akukaitse

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Akukaitse

AHOIATUS: Arge eemaldage akukaitset. Arge
kasutage tooriista eemaldatud ega kahjustatud
akukaitsmega. Otsene |60k akukasseti pihta vdib
tekitada aku talitlushéire ning pdhjustada vigastusi
ja/voi tulekahju. Kui akukaitse on deformeerunud voi
kahjustatud, p66rduge remondiks volitatud teenindus-
keskuse poole.

VEAOTSING

Enne remonditédkotta pdérdumist kontrollige niidukit ise. Arge Uritage niidukit lahti vétta, kui leiate probleemi, mida
kasutusjuhendis ei kirjeldata. Selle asemel p66rduge Makita volitatud teeninduskeskusesse, kus kasutatakse remon-
timisel alati Makita tagavaraosi.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

Torge

Voimalik pohjus (rike)

Lahendus

Mootor ei toéta.

Akukassett ei ole paigaldatud.

Paigaldage akukassett.

Akuga seotud probleem (alapinge)

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku vélja.

Veostisteem ei toota korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustddd.

Mootor seiskub parast lihiajalist

Podrlemine toimub vastassuunas.

Muutke suunamuutmise liilitiga pé6rlemise suunda.

tootamist.

Aku laetustase on madal.

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku valja.

Ulekuumenemine.

Lopetage tooriista kasutamine ja laske sel maha
jahtuda.

Seade ei saavuta maksimaalset

Aku ei ole digesti paigaldatud.

Paigaldage akukassett juhendis kirjeldatud viisil.

poOriemiskiirust. Aku vbimsus langeb.

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku vélja.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustodd.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

Vt jaotisest ,Heakskiidetud tarvik” sellele téoriistale
sobivaid tarvikuid.

. Servalbikuri tarvik

. Vésaldikuri tarvik

. Johvtrimmeri tarvik

. Pdorlevate kaaride kinnitus

. Murutrimmeri tarvik

. Hekitrimmeri tarvik
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. Trimmeri tarvik

. Hekisae tarvik

. Kohvikoristusmasina tarvik
. Kultivaatori tarvik

. Vélli pikendamise lisaseadis
. Tarvik Power Brush

. Tarvik Power Sweep

. Puhuritarvik

. Pumbatarvik

. Rohimis liides

. Lume puhumise liides

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Mdned nimekirjas loetletud tarvikud voi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DUX60
Yucno obopoToB Gea Harpysku | Huskas 0-5700 muH"
(6es Hacanox) Cpennsia 0-8200 mMuH™"

Bbicokast 0-9700 muH"
O6buwasn gnuHa 1011 mm
HomuHanbHoe HanpspkeHve 36 B nocT. Toka
Macca HeTTo *1 3,2 kr

*2 5,1«kr-11,7 kr

. Bnarogaps Hallen NoCTOSIHHO AeNCTBYIOLLEN NporpaMMe UccneaoBaHnii U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEeXHUYECKMe XxapakTepuCTMKN MOTYT BbITb N3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENbHOTO YBEAOMMEHUS.

. TexHN4eckne xapakTepUCTUKN MOTYT PasnnyaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

*1: Macca 6e3 kakux-nnbo npuHagnexHocten unv brnoka(-oB) akkymynsitopa(-oB)

*2: Macca MOXeT oTnn4aTbCs B 3aBUCMMOCTM OT HacaAku(-oK), BKIoyas 6rnok akkymynstopa. B Tabnuue npeacras-

NeHbl KOMBMHALMN C HaMeHbLUEeN 1 Hanbonblue Maccon.

Mopxoasawmin Grnok akKkymynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Briok akkymynstopa BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe ycTponcTBo DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. B 3aBMCYMOCTM OT permoHa NpoXuBaH1s HEKOTOpble BIIoKK aKKyMynsSTOPOB U 3apsiiHbIE YCTPOUCTBA, Nepeymnc-
NEHHbIE BbILLE, MOTYT BbITb HEAOCTYTMHbI.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynATOPOB U 3apsifHble
ycTponcTBa. Vcronb3osaHue apyrvux 6rokos akkyMyrsTOPOB M 3apsifHbIX YCTPOWCTB MOXET MPUBECTM K TpaBMe
n/vnu noxapy.

PekomeHOOBaHHbIN UCTOYHUK ANeKTponuTaHusa ¢ NPpoBOAHLIM NOAKIMKOYeHUuem

AkkymynsiTopHas 6atapes ¢ NpoBOAHBIM MOAKITIOYEHUEM BL36120A
MopTaTuBHBbIN Grok NUTaHWst PDCO01/PDC1200/ PDC1500*
. B HEKOTOPbIX perMoHax onpenerneHHbie Moaenu nepevyncneHHbiX Bbllle UCTOYHUKOB 3NTEKTPOMUTAHNA C MPOBO-

[OHbIM NOAKIIOYEHNEM MOTyT ObITb HEAOCTYMHbI.
. Mepepn HaYanom MCMonb30BaHUS UCTOYHUKA SNEKTPOMUTAHNUS C NPOBOAHBLIM NOAKMIOYEHNEM N3Y4NTE UHCTPYK-
LMo 1 NpeaynpexaatoLme Haanmcy Ha Hem.
* PDC1500 He pekoMeHAyeTCst Ans UCNONb30BaHWs C HacafKoN-BO34YyXOAYBKOW, ykasaHHOW B pasaene
“Opo6peHHble akceccyapsbl”.

Yucno ob6opoToB 6e3 Harpy3ku, ¢ Hacagkamu

Mogenb CKopoCTb BpaLueHusi
Huskasa CpepHsa Bbicokas

EM401MP 0-4200 mun" 0-6000 MuH" 0-7100 mun™"
EM404MP / EM406MP 0-3500 mun™" 0-5000 mun™" 0-6000 muH™"
EM407MP BepxHuii anck 0-220 My’ 0-310 My 0-370 muH

HWwkHWI anck 0-470 My 0-670 My 0-790 mun™"
EM408MP / EM409MP 0-4 200 muH" 0-6000 MuH" 0-7100 mun"
EN401MP / EN402MP / EN410MP / EN420MP / EN422MP / 0-2400 mun™" 0-3400 mun™" 0-4000 mun™"
EN424MP
(Paboyasi yacTota)
EY403MP (ckopocTb Lenwu) 0-11wmlc 0-16 m/c 0-19 mlc
KR400MP 0-160 muH" 0-230 muH" 0-280 muH"
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Mopenb CKOpOCTb BpalleHusi
Huzkas CpepHssn Bbicokas
KR401MP 0-130 My 0-190 muH" 0-230 muH
EE400MP 0-2800 muH" 0-4 000 MuH" 0-4700 mun"
EJ400MP 0-1600 muH™" 0-2300 mun™" 0-2800 mun™"
BR400MP 0-130 M 0-190 muH" 0-230 MuH
SW400MP 0-130 M 0-190 M 0-230 MuH
UB400MP 0-5700 mun™" 0-7850 muH" 0-8250 MuH"'
UB401MP 0-5700 muH" 0-7850 mun" 0-8250 muH™"
UB402MP 0-5700 muH" 0-8100 muH" 0-9600 MuH"
UB403MP 0-5700 muH" 0-7900 mun" 0-8200 muH"
PF400MP 0-5600 muH" 0-8100 mun" 0-9100 Mun"
WA400MP 0-570 My 0-815muH" 0-970 muH
SN400MP 0-1080 mun" 0-1560 mun" 0-1860 muH"

OpobpeHHbIe akceccyapbl

Tun Mogenb
Hacapgka: koca EM401MP / EM404MP
Hacapka: HuTbeBasi KocunbHas rornoska EM406MP
Hacapka-TpaBokocwunka, HOXXHUYHOTo T1na EM407MP
Hacapka-TpaBokocunka EM408MP / EM409MP

Hacapka: kyctopea

EN401MP / EN402MP / EN410MP

anHaﬂJ’le)KHOCTb: HacafKa-KycTope3 Ans HA3KOro KyCTapHuka

EN420MP / EN422MP / EN424MP

Hacapgka: uenHas nuna Ha wraHre EY403MP

Hacapka: kynstuatop KR400MP / KR401MP
Hacapka: kpomkopes EE400MP

Hacapka: c6opLuuk koce EJ400MP
[ononHuTenbHbIR yanuHuTens Bana LE400MP
MpuHaanexHocTb LLeTouHas MawmHa BR400MP
MpuHaanexHocTb MogmeTanbHas MalwuvHa SW400MP

Hacapka Bo3gyxofyBku

UB400MP / UB401MP / UB402MP / UB403MP

Hacagka-nomna PF400MP
Hacapka-nnockope3s WA400MP
Hacapka-cHeroy6opLuyuk SN400MP

Hwxe npuBeaeHbl CUMBObI, KOTOPbIE MOTYT UCMOMb-
30BaTbcA Ans 0603HaveHus obopynosaHus. Mepen
ucrnonb3oBaHuem yb6eauTech B TOM, YTO Bbl MOHUMaETe
MX 3HAYeHue.

MpouuTainTe pyKoBOACTBO NO
aKcnnyatauuu.

O6patute ocoboe BHUMaHMWE.

Bepeub ot Bnaru.

@ >
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Ni-MH
Li-ion

A

Tonbko ansi ctpaH EC

B cBsi3u ¢ Hannunem B oGopynoBaHuUm
OMacHbIX KOMMOHEHTOB OTXO/bl AMEKTPU-
YeCKOro 1 3NEeKTPOHHOTo 06opyaoBaHws,
aKkyMynsiTopbl ¥ 6aTapen MoryT okasbl-
BaTb HEraTMBHOE BIUsIHWE Ha OKpYXKato-
LI Cpeay 1 3[0pOoBbe YeroBeka.

He BbiGpackiBaiTe anekTpuyeckue n anek-
TPOHHbIE YCTPOICTBA UNu GaTapen BMecTe
¢ 6bITOBbIMK OTXOAaMM!

B cootBeTcTBUM C AnpekTusor EC no
0TX0/aM 3MEKTPUYHECKOTO U 3NIEKTPOH-
HOro 0GopyAOBaHUsl, MO akKyMymnsiTopam,
GaTapesim 1 oTXoaM akKyMynsTopoB U
GaTapeii, a Takke B COOTBETCTBUK C ee
afanTaumeii K HaUMOHaNbHOMY 3aKoHoAa-
TenbCTBY, OTXOAbI ANEKTPUYecKoro obopy-
poBaHus, 6atapen 1 akkymynsaTopbl cne-
[yeT XpaHUTb OTAENbHO U JOCTaBMAThL Ha
MYHKT pa3genbHoro cbopa KOMMYyHarbHbIX
oTx0A0B, paboTalowwmii ¢ cobnogeHnem
npaBun oxpaHbl OKpyXaloLLen cpesbl.

370 0603HAYEHO CHMBOOM B BUAE Nepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEHepa Ha
Konecax, HaHeCeHHbIM Ha obopyaoBaHMe.

HasHavyeHue

[aHHbIN MHOTOYHKLIMOHANbHBI aKKyMYNATOPHbIA Npu-
BOZ, AN CafoBbIX HACAA0K NpeAHa3HayYeH aAns ncnonb-
30BaHWsA C CepTMPULMPOBaHHBIMW Hacagkamm, CrMCOK
KoTopbIx NpuBoanTcst B pasaene « TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKN» naHHOM MHCTPYKLMW NO 3KCMNy-
aTauuu. 3anpeLyaeTcs UCMOMb30BaTb YCTPONCTBO Afs
apyrux uenewn.

A OCTOPOXHO: Mepen Hayanom akcnsya-
TaLuUM 03HAKOMbTECh C PYKOBOACTBOM MO 3KC-
nnyaraumMu Hacaaku U ¢ AaHHbIM PYKOBOACTBOM.
HecobniogeHve TpeboBaHuii npegynpexaeHnn n
VHCTPYKLWIA MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

Lym
Hacagka YpoBeHb 3ByKOBOIo FapaHTu- W3mepeHHbIN ypoBeHb MpuMeHnMBIN
AaBneHus POBaHHbIN 3BYKOBOW MOLLHOCTU cTaHgapT
ypoBeHb
3BYKOBOW
MOLLHOCTHN
Loa(nB (A)) | Morpew- | Lwa(AB (A)) | Lwa (B (A)) | Morpew-
HocTb, K HocTb, K
(B (A) (8B (A))
EM401MP (B kayecTBe 78,5 1,0 - 90,2 1,5 EN11806
BEH30KOChI)
EM401MP HeiinoHoBas 84,3 0,6 - 93,3 1,6 EN50636-2-91
(B kayecTBe pexyLias
3MeKTPOKOCHI) | ronoska
Mnactmacco- 77,0 1,7 - 88,5 1,8 EN50636-2-91
BbI HOX
EM404MP (B kayecTBe 82,5 2,2 - 93,3 2,9 EN11806
6eH30KoChI)
EM404MP HeiinoHoBas 84,7 2,3 - 92,8 1,6 EN50636-2-91
(B KayecTBe pexyLias
3MeKTPOKOCHI) | rorioBka
Mnactmacco- 76,0 1,8 - 87,7 1,5 EN50636-2-91
BbIl HOX
EM406MP HeiinoHoBas 84,7 2,5 - 93,5 2,2 EN50636-2-91
pexyuian
ronoska
Mnactmacco- 77,0 1,9 - 85,6 2,0 EN50636-2-91
BbI HOX
EM407MP 83,2 3,9 - 99,3 2,5 1S022868(1S011806-1)
EM408MP (B kayecTBE 79,9 2,6 - 94,5 2,0 1S022868(1S011806-1)
6eH30KoChI)
EM408MP HeiinoHoBas 79,0 2,6 - 91,8 17 18022868(1S011806-1)/
(B KayecTBe pexyLias EN50636-2-91
3MeKTPOKOCHI) | rornoBka
Mnactmacco- 80,1 0,7 - 91,0 1,6 1S022868(1S011806-1)/
BbIl HOX EN50636-2-91
EM409MP HeiinoHoBas 79,9 2,3 - 92,7 0,9 1S022868(1S011806-1)/
pexyLias EN50636-2-91
ronoska
Mnactmacco- 80,3 0,9 - 91,2 2,2 1S022868(1S011806-1)/
BbIl HOX EN50636-2-91
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Hacapka YpoBeHb 3ByKOBOro FapaHTu- U3mepeHHbIN ypoBeHb MpumeHUMBIN
AaBneHus POBaHHbIN 3BYKOBOW MOLHOCTH cTaHfgapT
yposeHb
3BYKOBOM
MOLYHOCTMN
Loa(aB (A)) | Morpew- | Lwa(AB (A)) | Lwa(aB (A)) | Morpew-
HoCTb, K HoCcThb, K
(8B (A) (8B (A)
EN401MP 85 3 93 93 0,7 EN62841-4-2
EN401MP + LE400MP 82 3 94 93 1,1 EN62841-4-2
EN402MP 82 3 94 92 2,5 EN62841-4-2
EN402MP + LE400MP 79 3 95 93 1,9 EN62841-4-2
EN410MP 81 3 90 88 2,2 EN62841-4-2
EN410MP + LE400MP 79 3 91 88 2,7 EN62841-4-2
EN420MP 84 3 95 94 0,7 EN62841-4-2
EN422MP 81 3 93 91 1,8 EN62841-4-2
EN424MP 77 3 - 86 3 EN62841-1
EY403MP 96 3 - 105 3 18022868(1SO11680-1)
EY403MP+LE400MP 96 3 - 105 3 18022868(1SO11680-1)
KR400MP 76,7 2,2 - 84,2 1,0 EN709
KR401MP 731 1,4 - 84,2 1,8 EN709
EE400MP 74,8 1,5 - 88,2 2,6 1SO11789
EJ400MP 87,4 1,4 - 94,5 1,3 1SO10517
EJ400MP + LE400MP 85,6 1,0 - 95,5 1,3 1SO10517
BR400MP 79,5 0,9 - 89,0 0,7 EN60335-2-72
SW400MP 80,1 1,8 - 88,8 0,7 EN60335-2-72
UB400MP 89,8 0,4 - 100,4 0,8 EN50636-2-100
UB401MP 83,4 1.1 - 94,1 0,8 EN50636-2-100
UB402MP 80,5 1,6 - 90,2 1,7 EN50636-2-100
UB403MP - - 100 97,3 2,4 2000/14/EC +
2024/1208/EU
100 3 103 101 2,0 EN IEC 62841-4-6
PF400MP 72 3,9 - 87 3,9 1S020361
WA400MP 74 3 - 88 3 1S022868(1SO11806-1)
SN400MP 77 3 - 91 2,2 1ISO11201/
1ISO3744(1S08437-4)

. [laxxe ecnu ykasaHHbIN YpOBEHb 3BYKOBOTO AaBneHus coctasnseT 80 Ab(A) unu meHee, ypoBeHb LyMa npu
BbINONHEHUM paboT MoxeT npesbiwaTth 80 Ab (A). MicnonbayiiTe cpeacTea 3awlmTbl Cnyxa.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3HaYeHne pacnpocTpaHeHus LWymMa M3MepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaHOAAPTHOWM
METOAMKOW UCMbITAHUN N MOXET ObITb NCNOMNBL30BAHO AN CPABHEHUS MHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3HaYeHne pacnpocTpaHeHus LyMa MOXHO Takke UCMonb3oBaTh Ans npeasapu-

TeNbHbIX OLIEHOK BO3,Elel7ICTBI/I9|.

Hacagka IeBas pykosaTka (nepegHss MpaBas pykosiTka (3agHAA py4ka) MpuMeHnMBIN
pyuKa) cTaHpgapT
ah (m/c?) MorpelwHocTs, ah (m/c?) MorpeluHocTb,
K (m/c?) K (m/c?)
EM401MP (B kayecTBe 3,0 1,5 < s 1,5 EN11806
6eH30KOChI) !
EM401MP HeiinoHoBas 5,0 1,5 < o5 1,5 EN50636-2-91
(B kayecTBe pexyLuas !
3MEeKTPOKOCHI) | ronoska
Mnactmacco- < 25 15 < o5 15 EN50636-2-91
BbI HOX ! !
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Hacapka

IeBas pykosiTka (nepegHasn

MpaBas pykosTKa (3aAHAA py4ka)

MpumeHUMBIN

pyuKa) cTaHpapT
ah (m/c?) MorpelwHocTb, ah (m/c?) MorpelwHocTs,
K (mic?) K (m/c?)

EM404MP (B kayecTBe 3,0 1,5 < 25 1,5 EN11806
6eH30KOChI) !
EM404MP HeiinoHosas 3,0 1,5 <o 5 1,5 EN50636-2-91
(B kayecTBE pexyuias ’
3MEKTPOKOCHI) | ronoBka

MnacTtmacco- < 25 15 < 25 1,5 EN50636-2-91

BbIi HOX ! !
EM406MP HeitnoHoBasi 25 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-91

pexyLas ’

ronoska

MnacTtmacco- 4,0 15 < o5 1,5 EN50636-2-91

Bblil HOX !
EM407MP < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)
EM408MP (B kauecTBe < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)
6€EH30KOCHI) ! !
EM408MP HelnoHosas < 55 1,5 < 5 1,5 1S022867(1SO11806-1)
(B kauecTBe pexyLas ! !
3MEKTPOKOCHI) | roroBka

Mnactmacco- < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)

Bblii HOX ! !
EM409MP HemnoHosas < 25 15 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)

pexyLas ! !

ronoska

Mnactmacco- < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)

Bblii HOX ! !
EN401MP 8,7 1,5 4,2 1,5 EN62841-4-2
EN401MP + LE40OMP 59 1,5 4.4 1,5 EN62841-4-2
EN402MP < 55 15 2,5 1,5 EN62841-4-2
EN402MP + LE40OMP 44 1,5 2,7 1,5 EN62841-4-2
EN410MP 58 1,5 3,4 1,5 EN62841-4-2
EN410MP + LE400MP 4,6 1,5 2,8 1,5 EN62841-4-2
EN420MP 6,7 1,5 4,2 1,5 EN62841-4-2
EN422MP < 25 1,5 2,6 1,5 EN62841-4-2
EN424MP < 25 1,5 < 25 1,5 EN62841-1
EY403MP 2,7 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11680-1)
EY403MP+LE400MP 3,0 15 < 25 15 1S022867(1SO11680-1)
KR400MP < 25 1,5 < 25 1,5 EN709
KR401MP < 55 1,5 <5 1,5 EN709
EE400MP < 55 1,5 < 55 1,5 1SO11789
EJ400MP 4,0 1,5 3,0 1,5 1SO10517
EJ400MP + LE400MP 4,5 1,5 3,0 1,5 1SO10517
BR400MP < 25 1,5 < 25 1,5 EN60335-2-72
SW400MP 2,6 1,5 2,6 1,5 EN60335-2-72
UB400MP 4,5 2,0 < 25 1,5 EN50636-2-100
UB401MP 3,6 1,7 < 25 1,5 EN50636-2-100
UB402MP < 25 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-100
UB403MP 2,8 15 2,8 1,5 EN IEC 62841-4-6
PF400MP < 55 1,5 < 55 1,5 1S022867
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Hacapgka INeBas pykosaTka (nepegHsAs MpaBas pykosiTka (3agHAA py4ka) MpuMeHUMBIN
pyuKa) cTaHpapt
ah (m/c?) MorpelwHocTb, ah (m/c?) MorpeluHocTb,
K (mic?) K (m/c?)
WA400MP 3,0 1,5 2,7 1,5 1S022867(1S011806-1)
SN400MP < o5 1,5 < o5 1,5 1S08437-4

npeaBapuTenbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HauyeHne pacnpocTpaHeHns BUGpaumm naMepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaH-
[apTHOW METOAMKON UCMbITaHWA U MOXET BbiTb MCMONb30BaHO 4151 CPAaBHEHWS MIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLlee 3HauyeHne pacnpocTpaHeHns BUGpaLmMm MoXHO Takke UCnonb3oBaTh Ans

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHne BU6Gpaumm 8o BpeMs (pakTM4eCKOro UCNonb30BaHUSA 3MeKTPo-
MHCTPYMEHTa MOXeT OT/IMYaTLCA OT 3asBIEHHOro 3HAaYeHMsI B 3aBUCUMOCTU OT CNoco6a NpMMeHeHus
WHCTPYMEHTa M B 0COGeHHOCTH OT TUna o6pabaTbiBaeMoi AeTanm.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenute Mepbl 6€30NacCHOCTM ANS 3aWMUThbI onepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLleHKe BO3AeiiCTBUA B peanbHbIX YCNOBUSAX UCMONbL30BaHMS (C y4eTOM BCex 3Tanos paboyero
LMKNA, TaKMX KaK BbIKITIOYEHWE MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku 1 BKIOYeHUe).

[eknapauum o coOoTBeTCTBUMU

Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH

[leknapaumm 0 COOTBETCTBUM BKIOYEHDI B [punoxeHne
A K HacTosiLeMy pyKOBOACTBY Mo aKCMyaTaLuu.

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6wme pekomeHaaALUMU MO

TeXHUKe 6e3onacHoOCTU ans
ANNIEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO OznakombTech co Bcemu
MHCTPYKUMSIMU MO TEXHUKe 6e30MacHOCTH, yKasa-
HUAMM, UNIOCTPALMAMM U TEXHUYECKUMMU XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpunaraeMbIM1 K JaHHOMY 3/1eKTPOMH-
cTpymeHTy. HecobniogeHne Bcex NpuBeaeHHbIX aanee
MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NOPaXKEHWIO aneKTpuye-
CKVM TOKOM, BO3TOPaHMI0 MUK TSHKenbIM TpaBMam.

CoxpaHuTte GpoLUIOPY C UHCTPYK-
LUMAMU N peKoMeHaauusiMu ans

AanbHeuwero ncnosfib3oBaHuA.
TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNW Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoga).

BaxHble npaBuia TeXHUKU

6e3onacHocTM Ans paboTkbl ¢
AKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

1. Mepea ucnonb3oBaHWeM aKKyMynATOPHOrO
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKLMM U Npe-
AynpexparoLlme Haanucu Ha (1) 3apsgHoM
YCTpPOWCTBe, (2) akKkymynsaTOpHOM 6noke u (3)
MHCTPYMeHTe, pabGoTaloLleM OT aKKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2. He pasbupante 6nok akkymynsitopa u He
MEHSAINTE ero KOHCTPYKLMIO. ITO MOXET

NpVBECTY K NOXapy, NeperpeBy WU B3pbIBY.

Ecnu Bpems paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka

3HAYUTENbHO COKPaTUNOCh, HEMeANEeHHO npe-

KpaTuTe paboty. B npotuBHom crny4yae, moxeTt

BO3HUKHYTb neperpes 6roka, YTo npuBeaeT K

oXoram 1 faxe K B3pbIBy.

B cnyyae nonagaHusa anekTponuTa B rnasa

NpoOMONTe UX OGUNbHLIM KONIMYECTBOM YUCTOM

BO/bl M HeMeAsIeHHO obpaTuTech K Bpauy. 3To

MOXeT NPMBECTU K NOTepe 3peHUs.

He 3amblkaiiTe KOHTaKTbI aKKyMYyNsiTOPHOro

6rnoka mexay coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKMMMU-M60 TOKONPOBOAALMUMU
npeaMeTamu.

(2) He xpaHuTe aKKyMynsiTOPHbIVA GIIOK B KOH-
TeliHepe BMecTe C ApYyrMMu MeTannuye-
CKMMU NpeamMeTamMm, TaKUMU Kak rBo3au,
MOHETbI U T. M.

(3) He ponyckanTe nonagaHuA Ha akKKymynsi-
TOPHbIN 6NOK BOAbLI MU AOXAS.

3aMblkaHMe KOHTaKTOB aKKyMyNnsiTOPHOro

6rnoka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GOMNbLLOro TOKa, Neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOraM U fjaxe noriomke 6roka.

He xpaHuTe 1 He ucnonb3yiTe UHCTPYMEHT

W aKKyMYISAAITOPHbI GMOK B MecTax, rae TeM-

nepartypa MoXeT AOCTUraTb UNU NpeBbIaTb

50 °C (122 °F).

He 6pocaiTe akkymynAaTOpHbIA GNOK B OroHb,

[aXe ecriv OH CUINbLHO NOBPEXAEH UMK Non-

HOCTbIO Bblilen U3 CTPOosi. AKKYMYATOPHbIN

610K MOXeT B30pBaTbCs NoA AeNCTBUEM OrHS.

3anpeleHo B6GMBaTb rBo3au B 6MOK akKymynsi-

Topa, pe3aTb, IoMaTb, 6pocaTb, POHATL 610K

aKKyMynsiTopa unv yaapsiTb ero TBepabiM

npeaMeTom. OTO MOXET MPUBECTU K NOXapy,
neperpeBy Vv B3pbIBy.

He ucnonb3yiTe noBpexaeHHbI# akKyMyns-

TOPHbIN GNOK.

Bxopsiuwme B KOMNNEKT NMUTUA-NOHHbIE aKKyMy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaThLCSl B COOT-

BETCTBUM C TpPeGoBaHUAMM 3aKOHOAATEeNbCTBA

06 onacHbIX ToBapax.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

[Mpu KOMMepYecKol TpaHCNOPTUPOBKE, HAaNpumep,
TpeTbeW CTOPOHOW UM 3KCNEQUTOPOM, HEOBXO-
[MMO HaHEeCTW Ha ynakoBKy crieumarbHble npeady-
NpeXAeHNsi 1 MapKVpOBKY.

B npotLiecce noaroToBkK yCTPOMCTBA K OTNpaBke
o06s3aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYITECH CO creuna-
NMCTOM MO onacHbIM MaTepuanam. Takke cobnio-
[ante MecTHble Tpe6oBaHWs 1 HopMbl. OHU MOTyT
GbITb CTPOXE.

3akpoiiTe Unn 3akpenuTe pa3oMKHyTble KOHTaKTbl
1 ynakynte akkyMynsitop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoBke.

Ons yTunusauum 6rnoka akkymynsitopa ussne-
KUTe ero U3 MHCTPYMEHTa U YTUNU3npyinTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-
BaHMA MECTHOro 3aKoHoAaTeNnbCTBa Mo yTUNnu-
3aLMmn aKKyMynsiTopHoro 6rnoka.

Ucnonb3yiTe akkyMynATOPbI TONbKO C Npo-
aykumen, ykazaHHoun Makita. YctaHoBka akky-
MYFSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, He COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHWsAM, MOXET NMPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTeUKe anekTponuTa.

Ecnu nHcTpymMeHTOM He GyAyT nonb3oBaTbest
B TeYeHne ANUTeNbHOro nepmoaa BpeMeHu,
V3BNeKUTe akKyMymnAaTop U3 UHCTPYMEHTa.

Bo Bpems 1 nocne ucnonb3oBaHus 6nok
aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaTbCs, 4TO MOXeT
cTaTb MPUYUHOMN OXKOFOB UMK HU3KOTEMME-
paTypHbIX oXoroB. ByabTe 0CTOPOXHbI NpU
o6palleHnm ¢ ropsiyuM GrIOKOM akKymynsiTopa.
He npukacaiTecb kK KOHTaKTaM UHCTPyMeHTa
cpa3y nocre Ucnonb3oBaHWUsA, MOCKONbLKY OHU
MOryT 6bITb JOCTaTOYHO rOPSIYUMMU, HYTOGBI
BbI3BaTb OXOrU.

He ponyckainTe HanunaHMA Ha KOHTaKThbI,
OoTBepCTUA M Na3bl 6r1oKka akkymynsaTopa
ONUIOK, NbINY UNK 3eMMKn. OTO MOXET CTaTb
NpVYUHOI Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbisa Unm
HeuncrnpaBHOCTV MHCTPYMeHTa unu 6rioka akky-
MynsiTopa, YTO MOXET NPUBECTU K OXXOoram unm
TpaBmam.

Ecnu MHCTpYyMeHT He paccuuTaH Ha ucnonb-
30BaHue BGIIM3U BbICOKOBOSLTHBLIX NTUHUIA
anekTponepeaay, He UCNONb3yinTe 6nok

OMUCAHME OETANEN

aKKyMmynsiTopa B6nn3u BbICOKOBONbTHbIX
JTIMHUIA anekTponepeaay. 3T0 MOXET NPUBECTU
K HEMCNPAaBHOCTU, MOSIOMKE MHCTPYMEHTa Unu
6roka akkymynsitopa.

18. XpaHuUTe aKKyMynsiTop B HE4JOCTYNMHOM Ansi
[eTen mecTe.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUNN.

ABHUMAHUE: WcnonbayiiTe Tonbko cup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTapeun Makita.
Mcnonb3oBaHne akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Bbinu
nofBeprHyTbl MoAUMUKaLMAM, MOXET MPUBECTU K
B3pbIBY akkyMynstopa, noxapy, TpaBmam 1 NoBpex-
[EHVI0 UMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyeT rapaHtuio Makita Ha UIHCTpyMeHT 1 3apsigHoe
ycTpovicteo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHUO MakK-
CUMarnbHOro cpoka cnyxobl
aKKymynﬂTopa

3apsikaniTe 610K aKKyMynsiTOpoB nepen ero
nonHoun paspsakon. O6s3aTenbLHO NpekpaTuTe
pa6oTy C UHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe Grnok
aKKyMynsiTOpPOB, €CNn Bbl 3aMeTUINU CHUXEeHNe
MOLUHOCTM UHCTPYMEHTa.

2. Hukorga He noa3apsikaiTe NONMHOCTLIO 3apsi-
XeHHbIW 6nok akkymynsaTopoB. [Nepe3apsaaka
COKpallaeT Cpok CNnyX0bl akkyMynsTopa.

3. 3apsikailTe 6MoK akkymynsiTOpOB Npu KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepepn 3apsakon ropsiuero 6r1o0ka akkyMynaTo-
poB fanTe eMy OCTbITb.

4.  Ecnwu 6nok akkyMynsitopa He Mcnornb3yeTcs,
WU3BreKUTe ero U3 UHCTPyMeHTa unu 3apsa-
HOro yCTpPOWCTBa.

5. 3apaauTe NOHHO-NUTUEBLIV aKKyMynsATOp-
HbIW 610K, ecnu Bbl He 6yaeTe Nonb3oBaTbCs
VHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn Mmecsaues).

» Puc.1
Bnok akkymynsatopa 2 | Pbivar pasbnokvpoBku 3 | TpurrepHbin 4 | Kproyok ansi

nepeksoyartens noABeLLVBaHNS

5 | Pykositka 6 | KHonka pasbnokvpoBku 7 | OrpaxpeHve (B 8 | MHavkatop ckopocTn
3aBKUCUMOCTH OT
CTpaHbl-3aKas4uka)

9 | MnamkaTop nutanus 10 | KHonka ocHoBHOro 11 | KHonka peBepca 12 | MneyeBol pemeHb

nuTaHust
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OMNMUCAHUE PABOTbI

A OCTOPOXXHO: Mepen perynuposkom nnu
NpPoBEePKOW (PYHKLMIA MHCTPYMEHTa 06A3aTeNibHO
y6eaunTechb, 4TO OH BbIKITHOYEH U ero 6ok aKKy-
MynaTopa cHAT. HecobniogeHve atoro TpeboBaHus
MOXeET CTaTb NPUYNHON THXKENON TPaBMbl U3-3a CIy-
YaiiHOro BKMIOYEHUSt UHCTPYMeHTa.

YcTtaHOBKa nnu cHATue 6rioka

aKKyMyISITOpOB

A BHUMAHME: 06s3atentHo Buikniouaiite
MHCTPYMEHT nepes yCTaHOBKOMN U U3BMeYeHnemM
aKKyMyFSITOPHOrO 6r10Ka.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe U U3BREYEHUN
aKKyMynsiTOpHOro Grioka Kpenko yaepxusante
MHCTPYMEHT 1 aKKyMynATOPHbLIN 6riok. Ecnu He
cobntoaaTb 310 TpeboBaHue, OHWU MOTYT BbICKOMb-
3HYTb U3 PYK, YTO MPUBEAET K MOBPEXAEHMNIO UHCTPY-
MeHTa, aKKyMyTSITOPHOro Gr1oKa ¥ TpaBMUMpOBaHMIo
oneparopa.

[nsa ycTaHOBKM Grioka akkymynsitopa COBMECTUTE
BbICTYN Brioka akkymynsiTopa ¢ na3oM B KOpryce u
3aBUHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnueanTe 6nok oo
ynopa, 4Tobbl OH 3admKcupoBancsi ¢ HeGonbLWUM
Lenykom. Ecnu Bbl BUAUTE KpacHbIn MHAMKaTOP,
KaK nokasaHo Ha pUCYHKe, OH He 3adhMKCMpOBaH
NOJSTHOCTBIO.

[Inst CHATUA aKKyMynATOPHOro Grioka HaXmuTe KHOmMKy

Ha NuLieBoI CTOPOHE U 13BnekuTe Brok.

» Puc.2: 1. KpacHbin nHamkatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynsitopa

A BHUMAHME: O6sizatentHo ycTaHaBnuBanTe
BnoK akKkymynsiTopa A0 KOHLa, YTo6bl KpacHbIN
MHAMKaTOp He 6b1n BuAeH. B npoTueHom cnyyae
610K akKyMyrsiTopa MOXET BbIMNacTb U3 UHCTPYMEHTa
1 HAHECTU TPaBMy BaM UMY APYrM FHOASM.

ABHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUNUI NpyY yCTaHOBKE aKKyMYIIATOPHOro 6noka.
Ecnu 6nok He ABuraeTcst cBO60HO, 3HAUUT OH BCTaB-
TIeH HenpaBuIIbHO.

CucTema 3alWmTbl MHCTPYMeHTa/

aKKyMmynsiTopa

Ha nHcTpymMeHTE npedycMoTpeHa cucTema 3alunTbl
MHCTpyMeHTa/akkymynstopa. OHa aBToMaTnyecku
OTKIIOYAET NUTaHWe ABUraTens Ans NpoANeHUs Cpoka
cnyxGbl UHCTPYMEHTA U akkymynsitopa. MIHCTpyMeHT
aBTOMaTMYecKn OCTaHOBUTCS BO BpeMsi paGoTbl B cre-
AYILLMX cryvasx:

CocTtosiHne WHavkaTopbl

E Bkn | OBeikn | 1 Muraer

Meperpy3ska

] v
=
<=>UJ

CocTosiHne WUnaukaTopsl
EBkn | O Boikn | I Muraer
Meperpes _\/gg 9 Ij
=
UpeamepHasi
paspsagka ﬁ? D
=

3awuTa oT neperpy3ku

Ecnv MHCTPYMEHT neperpyeH 1s-3a HakannmsaHus B
HEM CKOLLEHHOI TPaBbl UK OPYrUX 3arpsi3HEHNi, o
cpenHue MHAMKATOPbl HAYHYT MUraTh, a UHCTPYMEHT
OyaeT ocTaHOBIEH.

B aTOM crnyyae BbIKMIOUMTE MHCTPYMEHT U NpekpaTuTe
paboTy, NOBMEKLLY Neperpysky MHCTpyMeHTa. 3atem
BKIMIOUMTE MHCTPYMEHT Ansi nepesanycka.

3awmTa UHCTPYyMEeHTa unum
aKKymMmynsdaTopa oT neperpeBa

Mpu neperpese BCe MHAUKATOPbI CKOPOCTU HAYHYT
muratb.

B criyyae neperpesa npuGop aBToMaTUYeckn ocTaHaB-
nvBaetcsi. [laiTe MHCTPYMEHTY 1/Mnn akkyMymnsiTopy
OCTbITb Nepes Bo306HOBMNEHEM paboThb.

3awuTa oT nepepaspagku

Mpw ncToLweHn 3apsaa akkyMynsTopa MHCTPYMEHT
aBTOMaTUYeCKV OCTaHaBMBAETCsl, U MUraeT UHAnKa-
Top <.

Ecnu ycTpoincTBo He paboTaeT gaxe nocre HaxaTus
nepeksoyaTenei, CHUMUTE akKyMynsaTopbl C UHCTPY-
MeHTa 1 3apsiauTe KXx.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaga

aKKymynsaTopa

Tonbko dns 6510K08 akKymyssimopa c
UHOUKamopom

HaxxmuTe KHOMKy NpoBEpPKM Ha akKyMynsTopHoM Groke
Ansi npoBepku 3apsaa. iHamkaTtopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CEKyHA.

» Puc.3: 1. VHgukartopbl 2. KHonka npoBepku
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WUnpukaTopbi YpoBeHb
I I:I n 3apapa
Foput Bbikn. Mwuraet
ﬂ |:| |:| D 3apagute
aKKymy-
NATOPHYI0
6atapeto.
I I I:I I:I B03MOXHO,
aKkymynsiTop-
t Has 6atapes
|:| |:| I I HevcrnpaBHa.

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCNOBUI 3KC-
nnyatauumu u TemnepaTtypbl OKpyxatoLLlero Bo3ayxa
MHAVKALMS MOXET HE3HAUUTENbHO OTNNYaTLCS OT
aKTU4YEeCKOro 3HaYEeHUS.

NMPUMEYAHMUE: MNepsas (ganbHAa nesas) uHau-

KaTopHaa namna 6y,qu mMuraTtb BO Bpemsa paGOTbI
3aLLUUTHOWN CUCTEMBI aKkKymynatopa.

HencTBue BbIKNoYaTens

A OCTOPOXKHO: B uensx 6esonacHocty
WHCTPYMEHT OCHALUEH pbl4aroM pa36rokupoBku,
KOTOpbIA NpeAoTBpalLaeT criy4anHoe BKIOYeHne
nHcTpymeHTa. 3AMPELLAETCA ncnonb3oBaTh
WHCTPYMEHT Mnocrie HaXaTUsl TPUrrepHoro nepe-
KnioyaTens 6e3 BKNOYEHUA pbiyara pa3dnoku-
POBKW. BepHMTE MHCTPYMEHT B aBTOPU3OBaHHbIN
CepBUCHbIN LIeHTP ANA HaAneXalero peMoHTa
[0 npopomkeHUs ero aKcniyaTauum.

A OCTOPO)XHO: 3ANPELLEHO dukcuposaTh
pblyar pa3érnoKupoBKW NPU MOMOLLY NTUNKON
NeHTbl U BHOCUTb U3MEHEHUS B ero KOHCTPYKLUIO.

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6noka B UHCTPYMEHT 06A3aTenbHO
y6eauTech, YTO ero TpUrrepHbIN NepekntoyaTenb
HOpManbHo paboTaeT 1 Bo3BpallaeTcs B Nosoxe-
Hue "OFF" (BbIKJI1) npu otnyckaHuun.

OcHOBH eKrnr4varesib NTnTaHunsa

A OCTOPOXXHO: [llepxuTe OCHOBHOI Nepe-
KrloyaTenb NUTaHUs BbIKIMIOYEHHbIM, KOFAa OH He
Mcnonb3ayeTcs.

UTto6bl NEPEBECTU MHCTPYMEHT B PEXUM OXUAAHUS,
HakMumainTe Ha OCHOBHYIO KHOMKY MUTaHWs 4O TexX nop,
rnoka He 3aroputcsi OCHOBHOW MHAUKATOP NUTaHus. [ns
BbIKITIOYEHNS HAXKMUTE Ha OCHOBHYO KHOMKY NUTaHWS
elue pas.

» Puc.4: 1. KHonka 0CHOBHOro nUTaHus

NMPUMEYAHMUE: Ecnu ocHOBHOWM MHAUKATOP NUTaHUS
MWraert, 3TO 03HAYaeT, YTO TPUITEePHbI Nepeknioya-
Ternb HaXart, Ho aKcnnyaTauus HeBo3mMoxHa. Jlamna
MWraert, eCni Bbl BKMIOYMNV OCHOBHOW Nepeksoya-
Terlb MUTaHUS NpY HaXaToM pblyare pa3brokVpoBKY
WU TPUITEPHOM nepeknioyaTene

MPUMEYAHMUE: [laHHbI MHCTPYMEHT obnagaeT
yHKUMENn aBTOMaTUYECKOro OTkNoYeHns. Ans
npeaoTBpaLLEeHNs CryYanHoro 3anycka OCHOBHOM
nepeknoyaTens NUTaHNs aBTOMaTUYECKN OTKITHO-
YaeTCs, eCNu Bbl HE HAaXKMMaeTe Ha TPUITEPHbIN
nepeknoyartens B Te4eHVe onpeaeneHHoro nepmoaa
BPEMEeHU Mocre BKIIYEHNA OCHOBHOTO Nepekroya-
Tens nuTaHus.

NMPUMEYAHMUE: He paBute cUnbHO Ha TpU-
rrepHbIii NepekniovaTenb, He HaXaB Ha pblyar
pPa3brokMpoBKu. ATO MOXET NPMBECTY K NONIOMKe
nepeknio4arens.

[Ans npefoTBpaLleHns Cry4yanHoro Haxartus Tpurrep-

HOro nepekniovaTenst UHCTPYMEHT 06opyAoBaH pblya-

rom pa3sbrokupoBKu.

» Puc.5: 1. Pbiuar pa3bnokmposku 2. TpUrrepHeiii
nepeknoyartens

[nsa 3anycka MHCTpyMeHTa BKITHOUNTE OCHOBHOM nepe-
KntoyaTenb NUTaHKUs U BO3bMUTECH 3@ PYKOSITKY (Mpu
3TOM BbIKIIOYUTE pblyar pa3briokupoBKW) 1 NOTSHUTE
TPUITEPHBIN NepekntoyaTens. s yBenuyeHus ckopo-
CTU MHCTPYMEHTA HaXXMUTE TPUITEPHbIN NEPEKIoYa-
Tenb cunbHee. [ins BbIKIOYEHUS UHCTPYMEHTA OTNYy-
CTUTE TPUITEPHbIV NEpeKoYaTenb.

PerynupoBka ckopocTu

[ns perynmpoBKU CKOPOCTU MHCTPYMEHTa HaXMUTE
KHOMKY OCHOBHOTO NUTaHWS.

Mpw kaxgoM HaxxaTm KHOMKU OCHOBHOTO MUTAHUS
YPOBEHb CKOPOCTM ByaeT MeHATbCS.

» Puc.6: 1. KHonka OCHOBHOro NnuTaHusi
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KHonka peBepca ansa yaaneHus

Mycopa

A OCTOPOXHO: Brikniounte MHCTPYMEHT

1 CHUMUTe BNoK akKymynsiTopa nepen yaane-
HMEM CKOMUBLUUXCHA COPHSIKOB UMM Mycopa, C
KOTOPbIMU He cnpaBunachk (OyHKLUsS peBepca.
HecobntoneHve atoro TpeboBaHns MOXeT cTaTb
NPUYMHOW TSXKENoW TPaBMbl U3-3a CIy4alHOro BKIIHO-
YeHUA UHCTPYMeHTa.

OTOT MHCTPYMeHT obopyaoBaH KHOMKOW peBepca Ans
M3MeHEeHVs1 HanpaBneHus BpalleHns. [JaHHasa dyHKuus
npeAHasHayeHa TONbKO ANs yAaneHus CKONMBLLKXCS B
MHCTPYMEHTE COPHSIKOB U Mycopa.

[Inst 3MeHeHUs HanpaBneHus BpalLeHUst HaxmuTe
KHOMKY peBepca 1 NoTSHUTE TPUITePHbI nepekniova-
Terb Mocre 0CTaHOBKW rofloBKM UHCTPyMeHTa. MNocne
HaXxaTus TPUITepPHOTro NepekntoyaTens nHamkaTop
NUTaHWs Ha4YHEeT MUraTb, a rofioBka MHCTpyMeHTa byaet
BpaLlaTbcs B 06paTHOM HanpaBneHnn.

[ins Bo3BpaTa k 06bIYHOMY HanpaBNeHWo BpaLLeHnst
OTMNYCTUTE TPUITEPHbIN NepeknoyaTenb 1 AoXANTECH
OCTaHOBKM rOMOBKW MHCTPYMEHTa.

» Puc.7: 1. Knonka peBepca

NMPUMEYAHME: lNocne n3ameHeHnsa HanpasneHns
BpaLLeHUsi UHCTPYMeHT paboTaeT B TeyeHne Heborb-
LIOro nepuoaa BpeMeHu 1 3aTeM aBTOMaTU4YeCckn
OTKIoYaeTCs.

MPUMEYAHMUE: MNMocne BbIKNIOYEHNS MHCTPYMEHTa
npu ero nNocreayrLLem BKIIOYEHUN HanpaBneHne
BpalLeHusl cHoBa ByaeT 06bIYHbIM.

MPUMEYAHMUE: B cnyyae HaxaTus KHOMKM peBepca
BO BPeMS BPaLLEHNS rOfIoBKM MHCTPYMEHTA, OH
OCTaHaBMMBAETCS ANA U3MEHEeHUs HanpaBreHns
BpaLLeHus.

¢yH KUUA INEeKTPOHHOro KOHTponsa

KpyTsLlero MOMeHTa

C NOMOLLbIO 3MEKTPOHHOTO YCTPOMUCTBA UHCTPYMEHT
onpefernsieT BHe3anHoe CHUXEHWE CKOPOCTY Bpalle-
HUSA, KOTOPOE MOXET BbI3BaTb oTAavy. B atom cnyyae
MHCTPYMEHT aBTOMaTU4YeCckn ocTaHaBNMBaeTCs Ans
npeaoTBpaLLEeHNs AanbHeNLWero BpaLLeHns pexyLlero
y3na. [ins nepesanycka UHCTPyMEHTa OTnycTUTe Tpur-
repHbIi NepekniovaTenb. YCTpaHuTe NpUYrHYy BHe3an-
HOTO CHWXEHUSI CKOPOCTU BpaLLEeHUs U BHOBb BKMOUNTE
WNHCTPYMEHT.

MPUMEYAHMUE: 3Ta cbyHKUMSA He ABNSeTCS Mepoi
no npeaynpexaeHuno oTaaun.

CBOPKA

A OCTOPOXHO: Mepep BbLINOMHEHNEM KaKUX-
nn60 paboT C MHCTPYMEHTOM 06si3aTenbHo ybe-
ANTECH, YTO OH BbIKIIOYEH M ero 6ok akKymynsi-
Topa cHAT. HecobntoaeHune atoro TpeboBaHnsa MoxXeT
cTaTb NPUYNHOW TSHXKENOW TpaBMbl 13-3a CIyHaNHOro
BKITIOYEHNS UHCTPYMEHTA.

A OCTOPOXXHO: He 3anyckanTe 4aCTUYHO
pa3o6paHHbIA UHCTPYMeHT. PaboTa MHCTpyMeHTa B
4aCTUYHO pa3obpaHHOM BUAE MOXET CTaTb MPUYNHOMN
TSDKENoW TpaBMbl B pe3yribtaTe criy4anHoro nycka.

YcTtaHOBKa pyKOATKM

3admkenpynte pyKoATKY Npy NOMOLLM 32>KUMOB U

6onToB. YbeanTech, YTO PyKOSiTKa HAaXOAUTCA Mexay

NPOCTaBKOW 1 OTMETKOW CO CTpenkon. He cHumariTe un

He CXXUMawiTe NPOCTaBKYy.

» Puc.8: 1.PykosTka 2. bonT ¢ BHyTpeHHUM
wecturpaHHunkom 3. 3axum 4. MpocTtaBka
5. Ctpenka

YcTaHoBUTE orpaxaeHune (Hanvmume 3aBUCUT OT CTpa-
Hbl-3aKa34uka) n 3adMKCUPYTe ero Ha pyKosiTke npu
NMOMOLLM BUHTOB Ha orpaxxaeHun. Mocne cbopku He
CHUMaTe orpaxaieHue.

» Puc.9: 1. OrpaxaeHve 2. BUHT

YcTtaHOBKa prGKVI Hacagku

ABHUMAHUE: Bcerga nposepsinte, 3adpmkcu-
poBaHa nu Tpy6Ka Hacafku, nocrie yCTaHOBKM.
HenpaBunbHas ycTaHoBKa Hacafkuy MOXeT NpuBecTu
K ee nafieHu o C CUIOBOTO arperata 1 cTaTb NPUYNHONM
TpaBMbl.

YcTtaHoBka Tpy6Kkv Hacagku Ha CUOBON arperar.

1. TNoBepHWTe pblyar CUNOBOro arperata B Hanpas-
TIEHUW CTOPOHbI KPEMMEHWS.
» Puc.10: 1. Pbivar

2.  CHuMWTE KpbILWKY Hacaaku. BelpoBHsTe WTUgT
CO CTpenKoW n BcTaBbTe TPyBKy Hacaaku Tak, YTobbl
KHOMKa pa3brokMpoBkN NOAHSANACH.
» Puc.11: 1. KHonka pasbnokvpoBku 2. CTpenka

3. Wrundpt

3. [NoBepHWTE pblyar No HanpaBEHNIO K CUITOBOMY
arperary.
» Puc.12: 1. Pbivar

Y6eanTech, YTO NOBEPXHOCTL pblyara pacnonoxeHa
napannenbHo Tpybke.

[insi cHATUA TPYGKM NOBEPHUTE pblyar Mo HanpasneHuo
K CTOpPOHE Hacafku U BbITSHUTE TPYOKY, OHOBPEMEHHO
HaXKMMas Ha KHOMKY pa3brnoKnpoBKu.
» Puc.13: 1. KHonka pa3bnokupoBku 2. Pbiyar

3. Tpybka
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PerynupoBka nonoxeHusi pykosaTku/

Kpro4dKa ansa nogseLunBaHusA

OTperynupynTte nonoxeHune pykoAaTKU/KproYka Ans noa-
BelumBaHusa ans Hanbonbluero ygobctea B pabore.

OcnabbTe 6ONT C WeCTUrpaHHOW roNoBKOW Ha PyKo-

saTke. MNepemecTnTe pykosiTKy B yA06HY0 pabouyto

no3mumio 1 3ataHnTe 6onT.

» Puc.14: 1. PykosaTtka 2. bont ¢ wecturpaHHon
ronoBKon

OcnabbTe 60NT C LWeCTUrpaHHON rofIoBKON Ha Kpoyke
Ans noABelumBaHus. MNepemecTrTe KpoYok B yAoGHYI0
pabouyio No3uLmio 1 3aTsiHUTe 6onT.
» Puc.15: 1. BonT c wecturpaHHom ronoBkow

2. Kptoyok Ans noaeelumnBaHns

AcoegnHeHue nine4vyeBoro pemMHsA

A OCTOPOXHO: Cobnoaante ocobyto ocTo-
POXHOCTb, YTOGbI COXPaHATL KOHTPONb HaA
WHCTPYMEHTOM BO Bpemsi pa6oTbl. He aonyckainTte
OTKNOHEHUs1 UHCTPYMEHTa MO HanpaBreHMUIo K
BaM UMK K APYrMM NoAasM, Haxoaswmmcs no6nu-
30cTu. HecobnioaeHue aaHHoro TpeboBaHns MoxXeT
NPUBECTM K CEPbE3HBIM TPAaBMaM NOCTOPOHHUX NKL}
U1 oneparopa.

ABHUMAHME: Bceraa ucnonb3yinTe 3akpe-
NneHHbIN Nne4YeBol pemeHb. YTo6bl CHU3UTL
yCcTanocTb, BCeraa perynupyiTte nnevyesomn
pemeHb, npexae YeM NpPUCTYNUTb K paboTe.

ABHUMAHME: Mpu ncnonb3oBaHNUM MHCTPY-
MEeHTa COBMECTHO C paHLieBbIM GITIOKOM NUTaHus,
Hanpumep ¢ NOPTaTUBHLIM GITOKOM NMUTaHUsA, He
ncnonb3ynTe NnevYeBol peMeHb, UAYLUNIA B KOM-
nreKTe C MHCTPYMEHTOM, a UCNONb3yhTe peme-
LWOK AN NoABELUMBaHUSA, PEKOMEHAOBaHHbIN
komnaHuen Makita.

Ecnu ogHoBpeMeHHO HafeTb NneYeBon peMeHb,
NOYLWUIA B KOMNNEKTE C UHCTPYMEHTOM, ¥ NneYeBon
peMeHb paHueBoro 6rioka NUTaHusl, To B YpE3Bbl-
YariHOW CUTyaLMKN CHATb MHCTPYMEHT UM paHLEBbIN
6nok nuTaHus ByaeT 3aTpyaAHUTENBHO, YTO MOXET
NpUBECTM K HECHACTHOMY Crny4ato unu Tpasme. 3a
KOHCynbTaLuei No peKoMeHAyeMOMY peMeLLKy Ans
noaBeLUnBaHns obpaTuTech B aBTOPM30BAHHbBIN
cepBUCHBbIN LeHTp Makita.

MoBeckTe nneyeBoi peMeHb Ha NieBoe nrneyo, Npoaes
CKBO3b HErO ronoBsy W NpaByto pyKy. YaepxusanTe
MHCTPYMEHT C NPaBoil CTOPOHbI OT cebsi.

HapeB nneyeBon pemMeHb, NOACOEANHUTE ero K
MHCTPYMEHTY Yepes 3aMKy Ha KpIovke U peMHe
MHCTPYMeHTa. YbeauTech, Y4To 3aMKU 3aLLEenkHynmnchb 1

no

KW YCTPAHEHUE HEU

3a6noKkMpoBanuchb.

OTperynupyvite peMeHb Ha Heobxoaumyto Ans paboTbl
ANUHY.

» Puc.16: 1. Kproyok ans nogselunBanus 2. Kproyok

3aMoK OCHaLLeH CUCTEMON BbICTPOro OTKpbIBaHWS,
KOTOpOE OCYLLECTBMNSAETCA NPOCTbIM HaAaBMMBaHUEM Ha
CTOPOHbI 3aMKa.

» Puc.17: 1. 3amok

XpaHeHue wecTUrpaHHoro Knto

ABHUMAHUE: ByAbTe OCTOPOXHbI M He
OCTaBMAATE WECTUIPAHHbII KIHOY B FOfIOBKe
MHCTPYMeHTa. TO MOXET NPUBECTM K TpaBMe n/unm
K MOBPEXAEHMIO MHCTPYMEHTA.

Ecnu wecTurpaHHbIN KMoy He NCMOSb3yeTcs, XpaHuTe
€ro, Kak NoKa3aHo Ha pUCYHKe, YTOObl He NoTepsATh.
» Puc.18: 1. PykosTka 2. LlecturpanHbiii kntoy

OBCINYXXUBAHUE

A OCTOPOXHO: MNepen ocmoTpom unu o6eny-
XVUBaHMEM UHCTPYMeHTa obsa3aTenbHo yoeau-
TeChb, YTO OH BLIKITIOYEH U ero 6rok akkymynstopa
cHAT. HecobnioaeHune atoro TpeboBaHNs MoXeT
cTaTb NPUYNHOW TSHXKENOW TpaBMbl 13-3a CIyYanHOro
BKITIOYEHUS UHCTPYMEHTA.

NMPUMEYAHME: 3anpewaetcsa ncnonbL3oBartb
6eH31H, pacTBOPUTENU, CNIMPT U Apyrue Nogo6-
Hble XnAKocTU. ATO MOXeT NpMBecTM K obecuBe-
ynBaHuio, AehopmaLum 1 TpeLuHaMm.

paxaeHue akKymy.

opa

A OCTOPOXHO: He chnmaiite orpaxgeHue
akKymynsTopa. He ncnonb3yinte MHCTPYMEHT,
ecnu orpaxpaeHue akKyMynsitopa CHATO Unu
nospexpaeHo. Npsamoe Bo3aenicTBMe Ha Brok akky-
MynsTOpa MOXET MPUBECTU K HEMCNPABHOCTH aKKy-
MynsiTopa, a Takke kK TpaBme u/unu noxapy. Ecnm
orpaxaeHve akkymynsitopa AeopMUpoBaHO nnu
noBpexaeHo, obpaTnTechb B aBTOPU30BAHHBIN cep-
BUWCHBIVi LIEHTP ANS1 BbINOMHEHUSA PEMOHTA.

» Puc.19: 1. OrpaxpgeHue akkymynatopa

[ns o6ecnevyeHns BESOMNACHOCTN n
HAOEXXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobCcnyXMBaHne Unv perynmpoBky HeoGxoaMmo npo-
M3BOAMUTL B YNMONTHOMOYEHHbIX CepBuC-LieHTpax Makita
UNn CepBUC-LIEHTPax NPeAnpUaTUS C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTeln npounssoacTea Makita.

NMPABHOCTEN

Mpexae yem obpallaTbcs No NOBOAY PEMOHTA, NPOBEANTE OCMOTP camocToATenbHO. Ecnn obHapyxeHa Heucnpas-
HOCTb, He yKkasaHHasi B pykOBOACTBe, He MblTanTech pa3obpaTb MHCTPyMeHT. ObpaTuTech B OAVH 13 aBTOPU30BAH-
HbIX CEPBUCHBIX LieHTpoB Makita, B KOTOpbIX 4151 peMOHTa Bceraa Ucnonb3yTca opuriHanbHble AeTanu Makita.
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CocTosiHMe HeucnpaBHOCTH BosMoxHas npuumnHa Cnoco6 ycTpaHeHus

(HencnpaBHoCTH)
He pa6otaet anekTpomMoTop. He BcTaBneH 6nok akkymynsitopa. YcTtaHoBWTe 6ok akkymynsiTopa.
HewucnpaseH akkymynsitop (nog BapsiguTte akkymynsitop. Ecnu nepesapsigka He
HanpsbxeHnem) NIOMOTraeT, 3aMeHUTE akKyMyIsTop.
MpuBoa pabotaeT HenpasWnbHO. ObpaTtutecb B MECTHbIN aBTOPU3OBAHHbIN LIEHTP
[Nt PEMOHTA.
Mocne HenpoaomKNUTENBLHOTO BpalueHune B 06paTHylo CTOPOHY. M3meHnTe HanpaBneHve BpaLleHus peBepCBHbLIM
1CMonb30BaHUs asuraTesb nepeknoyartenem.
ocTaHaBnMBaeTcs. =
Hwuskuin ypoBeHb 3apsifa akkymynsitopa. | 3apaaute akkymynsatop. Ecnv nepesapsaka He
NOMOraeT, 3aMeHNTE akKyMyIsTop.
Meperpes. MpekpaTute paboTy 1 AaiTe UHCTPYMEHTY OCTbITb.
He pocTturaet makcumMarnbHbix HenpaBunbHo ycTaHoBneH BcraBbTe 6rok akkymynsitopa, kak onmcaHo B 3ToM
obopoToB. aKKyMynsTop. pyKkoBoACTBe.
3apsa akkymynstopa nagaer. BapsiguTte akkymynatop. Ecnu nepesapsigka He

NOMOraeT, 3aMeHUTe akKyMynaTop.

MpuBopa paboTaeT HeNpaBUmnbHO. O6patutech B MECTHbIN aBTOPU3OBAHHbIN LEEHTP
ANna pemMoHTa.

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnucka
,U,Oﬂ On H MTE” b H bl E MOTYT BXOAWUTb B KOMMMNEKT MHCTPYMEHTa B KayecTBe

CTaHAapTHbIX npucnocobneHuit. OHKM MoryT oTnu-
n PM HAH” E)KH OCTM 4YaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI.

MABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEeXHOCTU NN
NpUCNocoGrieHnst peKOMEeHAYHTCS ANA UCNOoNb-
30BaHuA ¢ MHCTpyMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM PyKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NpUHaANEXHOCTEN UM NPUCMOCOBNEHNI MOXeT
NPUBECTM K NOMyYeHWo TpaBMbl. MicnonbaynTte npu-
HaANeXHOCTb MW NpUCNocobneHne TonbKo Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuto.

Ecnu Bam HeobxoaMmo cofencTaume B NonyYeHum

[OOMONHUTENBHOW MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-

CTAM, CBSXKMUTECH C BalMM cepBuc-LeHTpom Makita.

Moaxoasilime Mogdenu Anst 3Toro UHCTPYMEHTA CM. B

pasgene «OpgobpeHHble Hacaakny.

. Hacapka: kpomkopes

. Hacapgka: koca

. Hacapgka: HuTbeBasi KocunbHas rornoska

. Hacapka-TpaBokocuska, HOXXHUYHOTO Tuna

. Hacapgka-TpaBokocuska

. Hacapka: kyctopes

. MpuHagnexHocTb: Hacaaka-KycTopesa ANsi HU3KOro
KycTapHuka

. Hacagka: uenHasi nuna Ha LwTaHre

. Hacagka: c6opLumk kode

. Hacapgka: kynstvBaTop

. [lononHuTenbHbIN yANMHUTEND Bana

. MpuHagnexHocTb LeToyHaa MawmnHa

. MpuHagnexHocTb MogmetansHaa MalunHa

. Hacagka Bo3gyxonyBku

. Hacagka-nomna

. Hacagka-nnockope3s

. Hacapgka-cHeroy6opLuymk

. OpurmHanbHbIn akkKyMynaTop v 3apsiAHOe yCTpoii-
cTBo Makita
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